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कविहृदयम्‌- 


पण्डितः पाठनकशलः अपि भवेत 


शिष्टा क्रिया कस्यचिदात्मसंस्था 
सङ्क्रान्त्िरन्यस्य विशेषयुक्ता । 

यस्योभयं साध स शिक्षकाणां 

धरि प्रतिष्खपयितव्य एव ।। (कालिदासः) 


` केचन परिश्रमेण पाण्डित्यं सम्पादयन्ति, किन्त सम्यक्‌ पाठ्यितं न 
शक्नुवन्ति। अन्येषां केषाञ्चित्‌ पाठनकौशलं विशेषतः भवति, किन्त 
पाण्डित्यशन्यता। यः पण्डितः सन्‌ सम्यक्‌ पाटयित॒म्‌ अपि शक्नोति स एव उत्तमः 
शिक्षकः। स एव शिक्षकाणाम्‌ अग्रगण्यः" इति वदति कविकलग्रुः कालिदासः। 

शिक्षकस्य मखद्रयम्‌ - पाण्डित्यं पाठनकौशलं चेति। ये महापण्डिताः 
भवन्ति, ये च शास्त्रनिपणाः भवन्ति, ते उत्तमाः शिक्षकाः भवन्ति एव इति न। केचन 
त्‌ पाण्डित्ये अवरा एव, किन्तु ते पाठने अतिकशलाः भवन्ति। यावत्‌ जानन्ति तावत 
अतिरमणीयतया पाठ्यन्ति। पाण्डित्यं बृद्धेः विषयः। पाठनं कौशलस्य विषयः 
(91.111) नाणकस्य मखयोः इव एतयोः न अविनाभावसम्बन्धः। केवलपण्डितः वा 
केवलपाठनकशलः वा उत्तमशिक्षकत्वेन न परिगण्यते। उत्तमः शिक्षकः स एव 
भवेति, यश्च पण्डितः सन्‌ पाठनकशलोऽपि भवति। 

इदानीं संस्कृतलोकस्य दष्टिः कथम्‌ अस्ति? 'यः पदवीपर्यन्त पठितवान सः 
समर्थतया पाठयितुं शक्नोति। ' 'प्रान्तीयभाषया संस्कतशब्दस्य अर्थः उक्तः चेत, 
अन॒वादपद्धत्या अन्वयार्थः ज्ञापितः चेत्‌ पाठनं समाप्तम" इत्येव वयं चिन्तयामः। 

"पाठनं काचित्‌ कला (५1८11) इति अस्माभिः न तथा अङ्गीकृतम। जगति इदानीं 
शिक्षणम्‌ एव एक विशिष्टं शास्त्रम्‌। तत्र विभिन्नाः प्रयोगाः क्रियन्ते। विभिन्नाः 
पद्धतयः च आविष्क्रियन्ते। किरमाधिक वक्तव्यम्‌ ? शिक्षणस्य अवान्तरभागाः अपि 
इदानीं प॒थकृशास्त्रत्वेन परिवृद्धाः दश्यन्ते। एतस्य चिन्तनस्य सदपयोगः संस्कृतजञैः 
स्वीकरणीयः। अत्रापि नतन: आविष्कारः सम्पादनीयः 

 शिक्षणशास्त्रम्‌ इति शब्दस्य श्रवणसमनन्तरम्‌ एव ' शास्त्राणि षड़ एव किल 
इति आरभ्य 'शि्षणस्य शास्त्रत्वं सम्पद्येत वा न वा' इति वादविवादे एव अस्मदीयं 
चिन्तनं स्थगयामः वयम्‌। प्रयोगस्य आरम्भः वा आविष्कारस्य सम्पादनं वा द्रे एव 
तिष्ठति! 
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जिज्ञासा 


तत्तत्प्रान्ते स स शब्दः 


शिष्यः - आचार्य! "व्यवहारतः शब्दाः सिध्यन्ति इति विषये वयं किञ्चित 
चिन्तितवन्तः। 'शब्दक्षेत्रे व्याकरणाविरुद्धः व्यवहारः एव प्रमाणम्‌' 
इति त्‌ सर्वानिमतः अभिप्रायः। किन्तु व्यवहारे एकस्मिन्‌ एव अर्थे बहवः 
शब्दाः प्रयज्यमानाः दश्यन्ते। तत्तस्य प्रयोक्ता चिन्तयति - मया 
उपयज्यमानः शब्दः एव साधः इति। तदा कः शब्दः स्वीकरणीयः? अत्र 
अस्माकं धारणा का? 


आचार्यः - एकम्‌ उदाहरणं प्रदर्शयत्‌ । 


शि -'प्०।]' इत्येतत्‌ बोधयितुम्‌  उपाहारमन्दिरं, भोजनशाला,. 


फलाहारमन्दिरम्‌, अद्शलः इत्यादयः शब्दाः प्रय॒ज्यमानाः दश्यन्ते। 


आ - एतादशसन्दभे सरलः संस्कृतानभिज्ञैः अपि ज्ञायमानः शब्दः स्वीकरणीयः। 
अत्रैव पश्यत्‌, अटशलशब्दं पण्डिताः केवलं जानन्ति। 
सरलः '"उपाहारमन्दिरम' इति शब्दः अत्र स्वीकारार्हः दश्यन्ते। 
प्रान्तीयभाषायाम अपि स च शब्दः अस्तीति कारणतः तस्य अर्थावबोध 
सलभः 


शि - श्रीमन्‌, एवं चेत एकैकस्मिन्‌ प्रान्ते एकैकः शब्दः स्वीकरणीयः भवेत्‌। 
प्रान्तान्तरे ` भोजनशाला' इति शब्दः तत्प्रान्तीयभाषायां उपय॒ज्यते चेत्‌ सः 
एव तत्र स्वीकरणीय . भवेत्‌। . 

- ते तथा स्वीकर्वन्त्‌, का हानिः तेन? 

शि ~ 'शब्दस्वीकारे एकरूपता भवेत्‌' इति तत्वस्य का गतिः? 

आ - ' एकरूपता भवेत्‌' इति चिन्तनसमये ' बलात्‌ आरोपितं शब्द जनाः तिरस्कर्य' 
इति अंशोऽपि न विस्मरणीयः। यत्र प्रकतिप्रत्ययविवेकसहितः सरलः कश्चन 
शब्दः व्यवहियमाणः अस्ति तत्र अन्यं शब्दम्‌ आरोपयित न शक्नमः। ' अन्यः 
शब्दः किमर्थं स्वीकरणीयः?' इति ते पृच्छन्ति एव। केन तकण समाधातं 
शक्यते तत्र ? ' अन्य: शब्दः एव मास्त्‌, एषः एव भवत्‌' इति ते बदेय: अपिकिम्‌ 

उत्तरम अस्माकम्‌ 





शि - एवं तर्हि 'अ' प्रान्ते "उपाहारमन्दिरम्‌ ' इति शब्दः, "ब ' प्रान्ते ' भोजनशाला 
इति शब्दः, 'क' प्रान्ते अदश्लः' इति शब्दः। (शब्दान्तरं वा) एवम्‌ एव 
एकत्र `उपाहारः', अपरत्र फलाहारः, अन्यत्र 'जलपानम्‌', कत्रचित॒ 
अल्पाहारः', पनः कत्रचित्‌ प्रातराशः । 

आ - भवत्‌ इति वदामि। तेन न काऽपि हानिः। तत्तत्प्रान्ते तत्तस्य शब्दस्य 
रूढिबलम्‌ अस्ति इति न विस्मरणीयम्‌। एतेषु कोऽपि असंस्कृतः शब्दः चेत्‌ स 
च विषयः भिन्नः। सर्वे अपि संस्कृताः एव चेत्‌ केन प्रमाणेन भवान्‌ 'एषः एव 
शब्दः भवत्‌" इति वदति? कालान्तरे व्यवहारः एव सर्वं निर्णेष्यति। 
साम्यतारतम्यात्‌ कदाचित्‌ एकः एव शब्दः व्यवहारेण अङ्गीकृतः भवेत्‌। 
अथवा समानबलत्वात्‌ सर्वँ अपि अङ्गीकताः भवेयुः। सर्वे अपि तथैव स्थिताः 
इत्येव चिन्तयेम, तदा किं भवेत्‌? अमरादिकोषाः इव एतादशानाम्‌ 
आधनिकशब्दानां नूतनः कश्चन कोषः निर्मितः भवेत्‌, यत्र च पर्यायपदानि 
निर्दिष्टानि भवन्ति।. 


शि - एकस्मिन्‌ प्रान्ते पर्यायपदेषु बहषु सत्सु अपि सरलसंस्कृतादिनियमान्‌सारम्‌ 
एकम्‌ एव शब्दं व्यवहारार्थं यथा स्वीकर्मः तथेव अत्रापि नृतन शब्दानां विषये 
अपि कर्तुं न शक्येत वा? 


आ - न शक्यते एव । एकस्मिन्‌ प्रान्ते बहषु शब्देषु सत्स अपि एकस्य एव शब्दस्य 

` सरलतादि - नियमबद्धत्वं , रूढिबलं च भवति सामान्यतः। अतः तत्र निर्णयः 

न क्लेशाय। प्रान्तद्रयस्य व्यवहारे एतत्‌ न शक्यते। प्रान्तद्रये अपि 
तत्तत्प्रान्तस्य ` शब्दस्य रूढिबलं समानं भवति किल? 


शि - संस्कृतस्य शब्दस्य व्यापक रूढिबलम्‌ अपि यदि स्यात्‌, तर्हि स च शब्दः 
तत्प्रान्ते व्यवहारे स्वीकरणीयः इति खल्‌ कथनस्य सारः? 


आ - आम्‌।` एतस्मिन्‌ एव सन्दभेँ संस्कताभासकाः, भिन्नप्रवृत्तिनिमित्तकाः (येषां 

 प्रवृत्तिनिमित्तम्‌ अन्यत्‌, प्रयोगश्च अन्यार्थे) च परिहरणीयाः। एेक्यता, 

दा्ढर्यता, हन्तकः इत्यादयः संस्कताभासकाः। उचितः (निश्शल्कम्‌ इत्यर्थे). 

आग्रहः (कोपः इत्यर्थे), व्यापारः (वाणिज्यम्‌ इत्यर्थे) इत्यादीना प्रवृत्तिनिमित्तं 

भिन्नं, प्रयोगश्च भिन्नार्थे। जागरूकतया परिशील्य एतादशाः शब्दा 
परिहरणीयाः। 
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सञ्चालकः- नागिरेड़ी' 






संस्थापकः- "चक्रपाणिः 


जीवने ' अल्पतुप्तता' धनविषये भवेत्‌, न कदापि ज्ञानविषये । 


किन्त॒ वैपरीत्यं यत॒ बहसङ्ख्याकाः संस्कृतज्ञाः ज्ञानविषये न 
अल्पतप्ता! ' यावत्‌ जानामि, तावत्‌ एव पर्याप्तम्‌ ' इति चिन्तयन्तः ते $. 


उदासीनाः भवन्ति। 

अत्र तेषां वृत्तिः अपि कारणं भवितुम अर्हति। संस्कतजेष 
शिक्षकाः एव अधिकाः) तत्रापि आरम्भस्तरीयं विषयम्‌ एव 
पारयन्ति बहवः। तत्सन्दभँ भाषायाः विविधमखानाम आवश्यकता 
न भवति। अतः ते क्रमशः भाषाप्रगतिसाधने उदासीनतां भजन्ते, 

एतन्िवारणार्थं सम्भाषणम्‌ एकः उत्तमः परिहारः! ब्रतरूपेण 
सम्भाषणं करणीयं चेत्‌ भाषायाः विभिन्नमुखानाम्‌ उपयोगः 
करणीयः भवति। तदा वक्ता आत्मनः इयत्तां (अल्पज्ञतां) जानाति। 
विकासस्य दिशि प्रवर्तते च सर्वविधभावानां प्रकाशने असामर्थ्यम्‌ 
'इदमित्थम्‌' इति निण्ये दौर्बल्यम्‌ इत्यादयः स्वाभाविकतया 
जिज्ञासापथे प्रेरयन्ति। 


किन्तु सम्भाषणक्षेत्रे अपि अल्पतुप्ततायाः आपत्तिः नास्ति इति 
न। किन्तु शिक्षणकेत्रे अविद्यमानः अवकाशः अत्रे सम्भाषणक्षेतर 
अस्ति। शिक्षणक्षेत्रे अध्यापनं (1६801178) प्रधानं चेत्‌ अत्र 
सम्भाषणक्षेत्रे भाषा एव साधनम्‌। अतः अत्र बहविधप्रयोगान्‌ कर्तुं 
यथेष्टम्‌ अवकाशः अस्ति। 


त्न्यः 
40. ४० | ॥ | 
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` वाल्मीकिः मुनिपुङ्गवः 


(वाल्मीकिजीवनसम्बन्धे रामायणारम्भसम्बन्धे च अत्र केचन प्रश्नाः सन्ति। उत्तरम्‌ अपि अधः 
सूचितम्‌ एव । उत्तरस्य विकल्पत्रयम्‌ अस्ति। युक्तम्‌ उत्तरं सूचयन्तु) 


वाल्मीकेः आश्रमः कस्याः नद्याः तीरे अस्ति? 

(१. गङ्गानदीतीरे। २. तमसातीरे। ३. गोदावरीतीरे) 
1 वाल्मीकेः पितुः नाम किम्‌? 

(१. वल्मीकः। २. प्रचेताः। ३. भरद्राजः, ) 
रामकथां वाल्मीकये कः उक्तवान्‌ ? 

(१. नारदः। २. ब्रहमा। ३. महाविष्णः।) 

1४ वाल्मीकिना दष्टः क्रौञ्चवधः कस्मिन्‌ समये प्रवृत्तः? 
(१. उषःकाले। २. मध्याहने। ३. सायं प्रदोषसमये । ) 
\/ क्रौञ्चवधसन्दभें वाल्मीकिना सह स्थितस्य शिष्यस्य नाम किम्‌? 
(१. अगस्त्यः। २. गौतमः। ३. भरद्वाजः, ) 
'मा निषाद......' इत्ययं श्लोकःकस्मिन्‌ छन्दसि अस्ति? 

(१. आर्यावित्ते। २. अनष्टबव॒त्ते। ३. विषमवत्ते। ) 
वाल्मीकिः व्याधाय शापं दत्तवान्‌ यतः- 

(१. व्याधः प्राणिहिंसां कृतवान्‌ आसीत्‌। २. क्रौञ्चपक्षी वाल्मीके 
प्रीतिपात्रम्‌ आसीत्‌। ३. व्याधः काममोहितं पक्षिणं मारितवान्‌ आसीत्‌ |) 
शा वाल्मीकेः प्रतः ब्रह्मा कदा प्रत्यक्षम्‌ अभवत्‌? 

(१, क्रौञ्चवधतः पूर्वम्‌। २, क्रौञ्चवधसन्दर्भे। 
३. क्रौञ्चवधानन्तरम्‌।) . 
1८ वाल्मीकिना विरचितं रामायणं प्रथमं कौ गीतवन्तौ? 
(१. कशीलवौ। २. कशलवौ। ३. अश्विनीकमारौ।) 
+ वाल्मीकिः कस्मिन्‌ य॒गे आसीत्‌? 
(१. कृतय॒गे। २. कलियगे। ३. त्रेतायुगे।) ` 
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मूकत्वनिवारकः स्वप्नः! 


एषु दिनेषु कश्चित्‌ रशिया सैनिकः एक स्वप्नं दृष्टवान्‌, 
यश्च . द्वितीयप्रपञ्चयद्धसन्दर्भे श्रवणशक्तितः 
सम्भाषणशक्तितः च वञ्चितः जातः आसीत्‌। स्वप्ने सः 

` युद्धरङ्गे नाजीसेनया क्रियमाणम्‌ आक्रमणं, तत्सन्दर्भे | 
आत्मना कृतं रणोद्घोषं च दृष्टवान्‌। अनन्तरक्षणे एव ` 
भीतस्य तस्य जागरणं जातम्‌। किन्त्‌ वैचित्यं यत॒ तदा तस्य 

बा धरत्वं मकत्वं च अपगतम्‌ आसीत्‌! 

















माकट्वेनलिखिता अन्तिमकादम्बरी 


हकील्‌ बेरिफिन्‌, टाम्‌ स्वायर इत्यादिकृतीः रचितवान्‌ 
सुप्रसिद्धलेखकः मार्कटवैन्‌ १९१० तमे वत्सरे दिवं गतः इति 
विषयं सर्वे जानन्ति एव । किन्त्‌ तेन अन्त्यसमये लिखिता 
एका कादम्बरी अद्यावधि न प्रकाशिता। 
मिसोरीविश्वविद्यालयस्य अध्यापकः कश्चित्‌ एताम्‌ 
अन्विष्ट्वान्‌। एषा विषादपूर्णां कादम्बरी । 








अश्रुभिः रोगोपशमनम्‌! 


अश्रूविमोचनं मनःकषायं अपसारयति, तथैव रोगापगमने 
अपि तत्‌ उपकरोति इति सोवियत्‌ रशिया देशीयः कश्चन 
> संशोधकगणः प्रकटयति। 





कपि-स्थलज्ञः मनुष्यः 
स्वस्थाने स्थित्वा एव कपीनां स्थानं सृचयितं समर्थ कश्चित्‌ 

सानफ्रान्सिस्कोप्रदेशे अस्ति। प्राणिप्रदशनशालातः कपयः 
कदाचित्‌ पलायनं कर्वन्ति चेत्‌ तान्‌ अन्वेष्टम्‌ अधिकारिणः ` 
एतस्य समीपम्‌ आगच्छन्ति। ते कत्र तिष्ठन्ति इति एषः 
निर्दष्टं सुचयति। 'किन्त्‌ समस्या नाम तस्मात्‌ स्थलात्‌ ते 


कपयः कथम्‌ आनेतव्याः इत्येव ' इति वदन्ति प्रदर्शनालयस्य 
अधिकारिणः। 





प्राणगाथावली - 


जा जि.लिः 


पवसमद्रतीरे अरण्ये जार्जिलिः नाम मनिः तपः आचरन्‌, क्ररमगेभ्यः अभीतः, वप्ट्यातपार्दिभि 
अविद्यमानः. अचलः. नियमपरश्च सन्‌ सदीर्घं कालं यापितवान्‌ । 


एकदा सः: एवं तपः कर्वन आसीत। तदा उभौ चटकौ आगत्य तस्य शिरसि उपविष्टवन्तौ) णतौ 

पीडनीयौ ' इति चिन्तयन जार्जिलिः शिरः न कम्पितवान्‌ अपि। किञ्चित्कालानन्तरं तौ चटकौ 

इतस्ततः गत्वा तणादिकम आनीय तम्य केशानां मध्ये नीड रचयितम्‌ आरब्धवन्तौ । तथापि जार्जिलि 
तथैव निश्चलः आसीत्‌। 


दिनानि अतीतानि। नीडे चरकयोः अण्डानि आगतानि। अण्डेभ्यः शावकाः अपि निर्गताः। यदाते 
शावकाः पक्षवन्तः अभवन्‌ तदा चटकौ शावकैः सह उदडीय कत्रापि गतवन्तौ। चटकौ पन 
प्रत्यागच्छताम' इति चिन्तयन जाजलिः तया एव निश्चल भङ्ग्या एक मासं यापितवान्‌ । किन्त्‌ निर्गतौ 
नौ चटकौ न प्रत्यागतौ। तदा जाजिलिः निश्च्लम्थितिं परित्यज्य स्नानार्थं समद्र गतवान्‌ । 


समद्रस्नानसमये चटकयोः विषये आत्मना प्रदर्शितां करूणां, निश्चलस्थितौ प्र्दशातां 
सहनशक्ति च म्मत्वा सः हसितवान। तत्क्षणे कश्चन गक्षसः समद्रतलात उत्थाय - '' जाजले! 
भवतः हासस्य कारणम अहं जानामि। कतस्य सत्कार्यस्य कारणतः गर्व यः प्राप्नोति सः फलात्‌ 
वल्चितः भवति। सत्कायंकरणानन्तरं विनयः प्रदर्शनीयः. न त गर्वः) एषः विषयः कदापि न 
विस्मरणीयः। इदानीं कतस्य अकार्यस्य दोषपग्हाराथं भवता काशीनगरं गत्वा त॒लाधरस्य द शनं 
करणीयम्‌ ` इति उक्त्वा अदश्यतां गतः। 


राश्रसस्य आद शानसारं जार्जिलिः काशीनगरं गत्वा त॒ला धरं दष्टवान्‌। ततः अनेकान्‌ 
धर्मसृ््मान्‌ जात्वा 'विनयभीलः' इति कीर्तिं सम्पादितवान च। 








। पूव करिमिश्चित्‌ ग्रामे कश्चन निर्धन 
। कपिकः आसीत्‌। सः धनिकस्य भुमिं 
स्वीकत्य कपि करोति स्म। प्रतिवर्षं 
। ध्रनिकाय भृशृत्कं दातव्यम्‌ आमीत्‌। 

किन्त एतस्य निधनस्य भूमिः न 
सारयता। तथापि ` प्रयत्नेन द्वित्रेषु वर्षेष 
| फलसमृद्धिः प्राप्त्‌ शक्येत इति भावनया 
। तस्यां भमौ कपिम्‌ अडगीकतवान आसीत्‌ 
। सः:। किन्त यथा चिन्तितं तथा न प्रवत्तम्‌। 
एवं स्थिते एकदा तस्मिन्‌ प्रदेशे 
। अतिवृष्टिः सजञ्जाता। क्षेत्रे आरोपितानि 
। सस्यानि सर्वाणि नष्टानि। केवलम्‌ एतावदेव 
न, कृषिकस्य एकः वृषभः अपि जलप्रवाहेण 
नीतः। 

यावत॒॒ वा हानिः भवत्‌, कृषिकः 
एतावत्पर्यन्तं धनिकाय भृशृल्क नियतरूपेण 
यच्छन्‌ आसीत्‌। अतः तां परम्परां 


। पालयितुम्‌ इच्छन्‌ कृषिकः अवशिष्टम्‌ एक 


+ उपकारी वामन 





दष्ट्वा 


व॒षभम्‌ अपि विक्रेतं निश्चितवान्‌। 

यदा सः: विपणिं प्रति गच्छन्‌ आसीत तदा 
कश्चन वामनः तेन मार्गे द्ष्टः। व्रणितः स 
सम्यक गन्तं न शक्नोति स्म। 

क्षिक द्ष्ट्वा सः पडङ्ग्‌ः वामनः 
पृष्टवान्‌ ~ ' ' भोः, मम पादे व्रणः सञ्जातः। 
चलितं न शक्नोमि एव । अतः 
कञ््चिहूरं मां वृषभस्य उपरि आरोप्य 
नयति वा भवान्‌ ?'' इति। 

कृषिकः वामनस्य दयनीयां परिस्थितिं 
खेदं प्रदर्शयन्‌ - ` भवान्‌ चलितं ` 
कष्टम्‌ अन्‌भवति इर्ति अहम्‌ अपि पश्यामि 
किल? किन्त गोजातीयस्य उपरि उपविश्य 
कृतं प्रयाणं पापाय इति ज्येष्ठाः वदन्ति अपिः' 
इति उक्तवान्‌। | 

एतत्‌ श्रत्वा दीनतां प्रदर्शयन्‌ सः 
वामनः- `यदि एतस्मिन अरण्यमागे 
अन्धकारः अपि भवेत्‌ तर्हि मम परिस्थितिः 


्‌ '"माणवकः'' 


+ 


न चेक 
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5 -- (-2 





: शोचनीयतां प्राप्नयात्‌। '' इति उक्तवान्‌। 
एतत्‌ वचनं श्रतवतः कृषिकस्य हृदये दया 
उत्पच्ा, सः वामनम्‌- ''अस्तु तर्हि। 
आपद्धर्मं: अपि कश्चन अस्ति किल '' इति 
वदन्‌ तम॒ उन्नीय वषभस्य उपरि 
। उपवेशितवान्‌ । 

णवं प्रयाणं किञ्चिहूरं प्रवृत्तम्‌। 
प्रयाणसन्द्भे वामनः कृषिकस्य मखात्‌ 
। तदीयां कष्टपरिस्थितिं श्रतवान्‌। महता 
श्रमेण किमर्थं तावटूरं गत्वा विक्रयणं 
करणीयम्‌? एतं वषभम्‌ अहम्‌ एव क्रतम 
टच्छामि'' इति उक्तवान सः। 

कृषिकः वामनस्य प्रस्तावम्‌ 
अड्गीकतवान्‌। वामनः स्वकोषतः एकम्‌ 
अआवरणयसहितं पात्रं बहिः आनीतवान्‌। तत॒ 


कांस्यनि्मिंतं जलपात्रम। तस्य उपरि 
अनेकानि वामनानां चित्राणि चित्रितानि 
आसन। | 

कृषिकाय तत्‌ कांस्यपात्रे यच्छन्‌ वामनः 
उक्तवान्‌ - '"एतत्‌ एव भवतः वृषभाय मया 
दीयमानं मल्यम्‌। एतत्‌ स्वीकृत्य भवान्‌ । 
निश्चिन्ततया गहं गन्तम्‌ अर्हति ' ` इति। 

एतत श्रत्वा आश्चर्यं प्रकटयन्‌ कृषिकः 
पष्टवान्‌- ` एतस्य कांस्यपात्रस्य मम 
वषभस्य च मत्यं समानं वा? धनिकाय यावत्‌ 
दातव्यं तावत्‌ धन किम्‌ एतत्‌ कास्यपात्रे | 
दास्यति? ` इति। 

वामन: उच्चैः हसन्‌- ''मम वचने 
विश्वासः भवत्‌। एतत्‌ कास्यपात्रं भवतः 
कष्टानि निवारयति, सम्पत्तिं वधंयति ' इति 
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वदन्‌ तस्य 
अपसारितवान्‌ । 


पात्रस्य , जवेरणम्‌ 





अनन्तरक्षणे तस्य पात्रस्य अन्तर्भागतः 
समधरः सङ्गीतध्वनिः आगतः। वामनः 
पात्रस्य आवरणं यथापूर्वं स्थापयित्वा- 
` एतादशं सङगीतं श्रावयित्‌ं यक्षाः केवलं 
शक्नुवन्ति, न तु इतरे ' इति उक्तवान्‌ । 

"तन्नाम सङ्गीतश्रवणेन मया 
। मत्पत्नीपत्रैः च स्वकीयम्‌ उदर पूरणीयम्‌ 
। इति वा भवतः अभिप्रायः? ' इति पृष्टवान्‌ 
कृषिकः 

तदा सः वामनः- `"अहो! अहं 
। विस्मतवान्‌ आसम्‌ इति वदन्‌ तस्य 
कंस्यपात्रस्य उपयोगक्रमं सृचितवान्‌- 
मख्य: विषयः भवते वक्तव्यः मया । भवान्‌ 



























~ गत्वा शधं स्नात्वा गृहस्य मध्ये किञ्चन |. 
स्थलं शद्धीकृत्य तत्र एतत्‌ पात्रं स्थापयत्‌। 
अनन्तरम्‌ आवरणम्‌ उदघाट्य ` कांस्य॑पात्र! 


-कांस्यपात्र! भवान्‌ यत्‌ शक्नोति तत्‌ करोत्‌! 


इति वदत्‌। तदा भवतः इष्टं परितं भवति। 
ज्ञातं किल ?'' इति। अनन्तरं वृषभं प्रेरयन्‌ 
कत्रापि अदश्यः अभवत्‌ सः, 
कषकः कत॒हलेन तत्‌ कास्यपात्रं 
स्वीकृत्य गृहं प्रतिगतवान्‌। प्रवृत्तं स्व श्रूत्वा ` 
तस्य पत्नी आश्चर्येण उक्तवती - `` एतेन 
यात्रेण अस्माकं किं प्रयोजनम्‌? कोऽपि 
भवन्तं पर्णतः वल्चितवान'` इति! ` 
सः वञ्चकः इव न भासते स्म। अस्त 
तावत्‌, परीक्षणेन वस्तस्थितिः ज्ञायते 
किल ?'" इति वदन्‌ कृषिकः स्नात्वा, गृहस्य 
मध्ये किञ्चन स्थलं शृद्धीकत्य च 





| जकर । | 
१ | |||. | 





स्वंथा न आसीत्‌ 

निधनेन कंषिकेण अकस्मात्‌ एेश्वयं | 
प्राप्तम्‌ इति वातम्‌ एकमासाभ्यन्तरे 
धनिकः अपि श्रतवान्‌। ` कृषिकस्य समीपे 


अपूर्वं कांस्यपात्रम्‌ अस्ति' इत्यपि सः जनानां | 


मखतः ज्ञातवान्‌। 


एकदा सः धनिकः कृषिकस्य 





कास्यपात्रस्य आवरणम्‌ उद्घाटितवान्‌। 


` कांस्यपात्र! कांस्यपात्र! भवान्‌ यतु 
शक्नोति तत्‌ करोत्‌" इति उक्तवान्‌ च। 
अनन्तरक्षणे तस्मात्‌ कांस्यपात्रतः उभौ 
 वामनौ खङ्ग्‌ खङ्ग्‌ इति शब्दं कर्वन्तौ बहिः 
आगतवन्तौ । तत्रस्थस्य मञ्चस्य उपरि 
सुवर्णमयानि रजतमयानि च 
| राशीकृतवंन्तौ | सुवर्णस्थालिकायां 
 भक्ष्यभोज्यादीनि स्थापयित्वा अदृश्यौ जातौ 
च। । 
कृषिकगुहसदस्याः अद्यावधि तादृशं 
रुचिकरं भोजनं न भुक्तवन्तः आसन्‌। ते 


सन्तोषेण भोजनं कृतवन्तः। वामनाभ्याम्‌ 


अनुगुहीतैः रजतसुवर्णनाणकैः उत्तमं गृहं 
क्रीतवन्तः। इदानीं तस्मिन्‌ गृहे दारिदधं 


नाणकानि : 


प्रविश्य गृहस्थं धनं तत्‌ कांस्यपात्रं च 
नीतवान्‌। धनिकस्य प्रभावः सर्वत्र आसीत्‌ 
सः धनबलेन यत्किमपि साधयितु समर्थः, 
अतः धनिकेन कतम्‌ अकार्य ज्ञात्वा अपि 
किमपि कर्तम्‌ अशक्तः कृषिकः मौनं 
स्थितवान्‌। 

एवं कृषिकः पनः अपि निर्धनः सञ्जातः। 
एकदा तस्य पत्नी सुचितवती - ` ' भवान्‌ 
पनः एकवारं तं वामनम्‌ अन्विष्य विषयं 
निवेदयतु ' इति। | 

कृषिकः एतत्‌ अङ्गीकृत्य अरण्यम्‌ ' 
उदिश्य प्रस्थितवान्‌। यत्र सः वामनः पर्वं | 
दष्टः आसीत्‌ तत्‌ स्थलं प्राप्तवान्‌ सः। तत्रैव ` 
कस्यचित्‌ वृक्षस्य शाखायाम्‌ उपविष्टः सः 
वामनः कृषिक दष्ट्वा अधः उत्प्लृतवान्‌। 
कृषिकस्य समीपम्‌ आगत्य- "किं भोः 


कृषिकमहोदय! पुनः किमर्थम्‌ आगतवान्‌? 


मया दत्तात्‌ कांस्यपातव्रतः किमपि साहाय्यंन 
प्राप्तं वा? का चिन्ता बाधते भवन्तम्‌ ?' ' इति 


पृष्टवान्‌ 
कृषिकः प्रवृत्तं सर्वं वामनाय 
निवेदितवान्‌। वामनः वृक्षस्य समीपं गत्वा 
चन्दमामा 


=-= ~ न 
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| वुक्षकोटरतः एक रजतपात्रम्‌ आनीतवान्‌ । 
। तत्‌ कृषिकस्य हस्ते दत्त्वा काश्चन सचनाः 
। सूचयित्वा च ततः निर्गतवान्‌ सः। कृषिकः 
| एतत्‌ पात्रं स्वीकृत्य सन्तोषेण गहं 
| प्रत्यागतवान्‌ 
कृषिकस्य चलनवलनं परीक्षितं 
नियुक्तानां सेवकानां द्वारा धनिकः एतां वातां 
ज्ञातवान्‌ ` एव। कास्यपात्रस्य अपेक्षया 
। रजतपात्रम्‌ एव श्रेष्ठम्‌ इति चिन्तितवान्‌ 
सः 
एतत पात्रम अपि केनापि उपायेन 
। वशीकरणीयम्‌' इति सडइकल्पिवान्‌ धनिकः 
अतः. सः एकं भोजनकटम्‌ आयोज्य 
। मद्यातिथित्वेन कृषिकम्‌ आहूतवान्‌ । 
कृषिकः यदा उपस्थितः तदा धनिकः 
बन्धुमित्रेभ्यः कृषिकस्य परिचयम्‌ उक्त्वा - 
इदानीं मल्यातिथित्वेन आगतः एषः 
कृषिकः स्वसमीपे स्थितस्य विशिष्टस्य 
| रजतपात्रस्य माहात्म्यं प्रदशयति ` इति 
 सृचितवान्‌। ्‌ 
| कृषिकः स्ववेषेण अन्तरितं ततु रजतपात्रं 
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भवान्‌ यत्‌ कर्तुं शक्नोति तत्‌ करोत्‌ इति 
उक्तवान्‌ च। 

तदा करूपिणौ कृष्णवर्णीयौ महाकायौ 
खङ्ग खङ्ग इति पात्रात्‌ बहिः आगत्य 
हकर्वन्तौ हस्तसिथतेन दण्डेन धनिक 
ताडयितुम्‌ आरब्धवन्तौ। 

वेदनाम्‌ असहमानः धनिकः आक्रन्दनं 
कर्वन्‌ कृषिक दष्ट्वा - ' ' भोः महोदय! एतौ 
पनः पात्रे प्रवेशयत्‌ भोः' ` इति प्रार्थितवान्‌ । 

कृषिकः त॒- ` प्रथमं मदीयं कांस्यपात्रं 
पत्यर्पयत्‌ भवान्‌ ` इति उक्तवान्‌ । 

धनिकः धावन अन्तः गत्वा तत॒ 
कास्यपात्रम्‌ आनीय कृषिकाय 
प्रत्यर्पितवान्‌। तत्क्षणे एव तौ महाकायौ 
रजतपात्रं प्रविश्य अद्श्यौ जातौ। 

अनन्तरं केषुचित्‌ एव दिनेषु कृषिकः 
महाधनिकेष अन्यतमः सञ्जातः यदा 


*+सद्यःकालीनाः अपेक्षाः सर्वा: प्रिता: तदा सः 


कृषिकः तत्‌ पात्रद्रयम्‌ अपि रहस्यरूपेण 


 कत्रापि गर्ते स्थापितवान्‌ 
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पर्वं शिवप्रग्रामे रामभद्रः नाम कश्चित्‌ 
। आसीत्‌। तस्य पत्री शान्ता। शान्ता अतीव 
सुन्दरी महाबद्धिमती च। यदा सा 
 प्राप्तवयस्का जाता तदा रामभद्रः पुत्रीम्‌ 
उक्तवान्‌ यत्‌ भवती भवत्याः इच्छानुरूपं 
। वरं परिणयतु इति। 


शान्ता परिणेतव्या" इति नारायणः नाम 
युवकः, सागरः नाम युवकः च अतीव 
इच्छतः। सागरः धनिकस्य पुत्रः नारायणः 
। धनवान्‌ न, अपि त्‌ महाबृद्धिमान्‌, 


तौ उभौ अपि स्वकीयाम्‌ इच्छां शान्तायै 


निवेदितवन्तौ। तदा शान्ता उक्तवती- 
''प्रथमं भवद्भ्यां महम्‌ एकैकम्‌ उपायनम्‌ 
आनीय दातव्यम्‌। यत्‌ उपायनं महं रोचते 
तत्‌ मम समीपे एव स्थापयामि । यत्‌ न रोचते 
। तत्‌ प्रत्यर्पयामि। यस्य उपायनं मम समीपे 
। तिष्ठति तम्‌ अहं परिणेतुम्‌ इच्छामि इति तेन 
सिध्यति'' इति। 


एतत्‌ श्रत्वा सन्तुष्टः सागरः ततः गत्वा 
अमल्यैः रत्नैः यक्तं वज्रहारं कारयित्वा 
शान्तायै उपायनरूपेण दत्तवान्‌। नारायणः 
चतुर्ष दिनेषु महता प्रयत्नेन एक ग्रन्थं 
विरचितवान्‌ 

तत्र सः धनं मनुष्यं सुखात्‌ दरं नयति इति, 
धने य: विश्वसिति सः कालान्तरे अपायात्‌ ` 
ग्रस्तः भबति इति, धनम्‌ अन्तःकलहस्य 
कारणं भवति इति च सम्यक्‌ विशदीकृतवान्‌ 
आसीत्‌। प्रेम्णः धनस्य च सम्बन्धः न 


कल्पनीयः इति विषयं प्रस्तुत्य 
उदाहरणरूपेण बह्व्यः पुराणकथा: अपि 
वर्णितवान्‌ आसीत्‌ सः। 


स्वकीयम्‌ एतं ग्रन्थं शान्तायै समर्प्य - | 
' निधनेन मया दीयमानम्‌ अल्पम्‌ उपायनम्‌ ¦ 
एतत्‌" इति उक्तवान्‌ नारायणः, 
शान्ता उपायनद्रयम्‌ अपि एकं मासं | 


यावत्‌ स्वसमीपे स्थापितवती। अत्रान्तरे 


" ्जनामिका'" 





सागरस्य पिता पुत्रेण कृतं महत्कार्यं 


ज्ञातवान्‌। 
सः शान्तायाः समीपम्‌ आगत्य 
आक्षेपस्वरेण उक्तवान्‌- "किं भोः, 


हवभावेन मम पुत्रं मोहयित्वा अमृल्यं 
रत्नहारं वशीकृतवती किल भवती ? अहं त॒ 
एतं विवाहं सर्वथा न अङ्गीकरोमि। तं 
वज्रहारं महयं प्रत्यर्पयत्‌ भवती इति। 


शान्ता यावत्‌ उत्तरं दातुम्‌ उद्युक्ता 
| तावति काले सागरः तत्र आगतवान्‌। सः 
पितर कोपेन उक्तवान्‌- ` तात! भवान्‌ अत्र 
| आगतवान्‌ इति ज्ञात्वा अहम्‌ अपि 
आगतवान्‌। भवान्‌ यदि शान्तायाः 
सकाशात्‌ रत्नहार प्रतिस्वीकरोति तर्हिं अहं 
प्राणैः विमुक्तः भवेयम्‌" इति। 


सागरः पुत्रं विवेक बोधयितुं बहुधा प्रयत्नं 





शान्तायाः 


कृतवान्‌। अन्ते विफलः सः- "अस्त तावत्‌, 
ललाटे यत्‌ लिखितं तत्‌ भविष्यति। भवान्‌ 
यथा इच्छति तथा करोत्‌" इति उक्त्वा ततः | 





` निर्गतवान्‌ 


एषा घटना मदन्‌कलाय ट्व जाता। 
पिता अपि मम विवाहम्‌ अङ्गीकृतवान्‌ '' 


इति उक्तवान्‌ सागरः। 


मदीयं निर्णयम्‌ अद्य सायङ्काले 
कथयिष्यामि। भवान्‌ आगमनसमये भवतः 
मित्र नारायणम्‌ अपि आनयत्‌" ' इति शान्ता | 
सागरम्‌ उक्तवती । 


तदहिने सायङ्काले नारायणेन सह सागरः 
गृहम्‌ आगतवान। शान्ता 


रत्नहारं सागराय प्रत्यर्पयन्ती- ` भवदीय 
प्रम भवान्‌ निरूपितवान्‌। किन्तु भवतः प्रेम 


























मम जीवनं सुखमयं न भवेत्‌। धनार्थं भवन्तं 
| परिणीतवती इति जनाः वदेयु: अपि। 
| धनविषये मम ज॒गप्सा। नारायणेन दत्तस्य 
 पस्तकस्य पठनेन अह जीवने धनस्य स्थानं 
। किमिति ज्ञातवती '' इति उक्तवती । 


अनन्तरं सा नारायणाय पस्तकं 
प्रत्यर्पयन्ती - '"अहं सागरे आसक्ता भवेयम्‌ 
। इति विचिन्त्य भवान्‌ एतं ग्रन्थं लिखितवान्‌ 
इति भाति '` इति उक्तवती । 

एतत्‌ श्रत्वा नारायणः उक्तवान्‌- 
भवती माम्‌ अन्यथा भावितवती। "यत्‌ 
उपायनं भवत्या: समीपे चिरं स्थास्यति तस्य 
दातारम्‌ अह परिणेष्यामि' इति उक्तवती 
किल भवती। अतः एव वचिरस्थायिनं विषयं 
। निरूप्य एतं ग्रन्थ लिखितवान्‌। भवती सागरं 
परिणयेत्‌ चेदपि मम दःखं नास्ति। किन्त्‌ 
भवती तत्‌ न अङ्गीकृतवती। ग्रन्थस्थः 
| विषयः भवत्याः मनसि द्ढं लग्नः। ग्रन्थं 
भवती प्रत्यपिंतवती चेदपि ग्रन्थस्थः विषयः 
। भवत्याः अन्तरङ्गे अस्ति एव, चिरं 








| प्रस्कृत्य अहं यदि भवन्तं परिणयेयं तर्हिं 


` आशापे'' इति। 





स्थास्यति च। एवं मया दत्तं भवती स्वसमीपे 
स्थापितवती। अतः मां परिणेतुम्‌ अर्हति ` 
भवती ' इति। . 

शान्ता तस्य वचनं श्रुत्वा उत्तरं दातुम्‌ 
अशक्ता मौनं स्थितवती र 

तदा सागरः नारायणम्‌ उक्तवान्‌ , 
"मित्र! येन दत्तम्‌ उपायनम्‌ अहं मत्समीपे 
चिरकालं स्थापयिष्यामि “तम्‌ अहम्‌ 
परिणेष्यामि इति शान्ता उक्तवती किल? । 
अतः अहं धनेन तां वशीकर्त॒म्‌ इच्छन्‌ तस्यै 
रत्नहारं दत्तवान्‌। अभिमानधनाः निर्लोभिन 
धनं प्रत्यर्पयित॒म्‌ अपि शक्नुवन्ति इति 
अहम्‌ अद्य ज्ञातवान्‌। शान्तायाः वचनस्य 
अर्थं ज्ञात्वा भवान्‌ तया प्रत्यर्पयितुम्‌ 
अशक्यम्‌ एव दत्तवान्‌। भवता यत्‌ दत्तम्‌ 
तत्‌ चिरस्थायि। शान्तायै भवान्‌ एव योग्यः | 
वरः इति हृत्पर्वकम्‌ अहम्‌ अङ्गीकरोमि । 
भवतोः जीवनं मडगलमयं भवत्‌ इति 


अनन्तरं शान्ता-नारायणयोः विवाहः 
सवेभवं सम्पन्नः। 
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(कपिलपरदर्ग प्रविष्टः नागवर्मा सैरन्याविहीनः जातः। व्याप्रचर्मधारिणां नायकेन करवीरेण सह सजीव 
पलाय्य सः अरण्यं प्रविष्टवान्‌। तारकेश्वरः सेनानायकः च अनतिकाले कपिलप्रदर्ग प्राप्तवन्तौ 
अनन्तरम्‌ अल्पेषु एव दिनेष चित्रसेन -कान्तिमत्योः विवाहः सवैभवं सम्पन्नः। विवाहदिने चित्रसेनः 


उग्राक्षम्य इच्छायाः प्रणं पुनः उच्चरन्‌ अडगीकतवान्‌। तदनन्तरम्‌...) 


| राक्षसेश्वरः सः उग्राक्षः- "अये चेदपि वयम्‌ उपस्थिताः भविष्यामः'' इति। 


प्रियसहचराः! सर्वे आगच्छन्त॒ अव्र। "' इति चित्रसेनः मन्दहासपर्वकं शिरः | 
सर्वान्‌ सहचरान्‌ उच्चैः आहतवान्‌। चालितवान्‌ । 
उग्राक्षस्य ध्वनिं श्रुत्वा सर्वे राक्षसाः '"उग्राक्ष! भवतः प्रामाणिकतां 





हर्षोदगारं कर्वन्तः आगतवन्तः। परितः 
। स्थितान्‌ तान्‌ सर्वान्‌ चित्रसेनाय प्रदर्शयन्‌ 
| उग्राक्षः उक्तवान्‌- ""महाराज! यथा अहं 
तथैव एते सर्वँ अपि भवतः दासाः एव। 
भवतः साहाय्यार्थं वयं सदा सिद्धाः। यस्मिन्‌ 


। कस्मिन अपि क्षणे काकद्वारा वार्तां प्रेषिता 


'"छन्दमामा'' 





साहाय्यबृद्धिं च अहं जानामि। किन्तु मम 
अपेक्षा अस्ति यत्‌ मदीयं शासनम्‌ अन्यस्य 
साहाय्यं विना एव स॒व्यवस्थितं प्रचलेत्‌ 
इति। द्रोही नागवर्मा , करवीरः च भवतः 
सहचरैः बद्वा आनीतौ चेत्‌ समीचीनम्‌ 


अभविष्यत्‌। यतः मम भवतः वा यदि अपायः 


5 -- ({-3 








आगच्छेत्‌ तहिं ताभ्याम्‌ एव। अन्यः कोऽपि 
। विरोधस्य नाम अपि स्मतं न शक्नोति ' इति 
| उक्तवान्‌ चित्रसेनः। 


महाराज! तौ वराकौ अस्मान्‌ 
। वञ्चयित्वा कथम्‌ अपि पलायनं कृतवन्तौ । 
। किन्तु एतस्मिन्‌ अरण्ये तौ दीर्घकालं यावत्‌ 
रहस्यरूपेण स्थातुं न शक्नतः। अद्य आरभ्य 
मम सेवकेष अर्धात्‌ अधिकाः तयोः अन्वेषणं 
करिष्यन्ति। तयोः ग्रहणभारः मम उपरि 
भवत्‌ ' इति उक्तवान्‌ उग्राक्षः। 

'नागवर्मां करवीरः च पुनः सजीवं लभ्येते' 
इति अमरपालस्य विश्वासः नास्ति। यतः सः 
। पूर्वं व्याप्रचर्मधारिषु अन्यतमः सन्‌ तेषां 
अन्तर्बाह्यस्वरूपं सम्यक्‌ जानाति) अतः सः 
निराशया चित्रसेनम्‌ उक्तवान्‌- 


२० 


महाराज! एतावता एव ताभ्याम्‌ एषः 
अरण्यप्रान्तः अतिक्रान्तः स्यात्‌। 
पूर्वसमद्रस्थं ज्वालाद्रीपं प्रति तौ प्रयाणम्‌ 
आरब्धवन्तौ स्याताम्‌ इति मम भावना'' 
इति। चित्रसेनस्य मनसि अपि एषः सन्देहः 
आसीत्‌ एव। 
चालितवान्‌ । 

उग्राक्षः चित्रसेनादीन्‌ नमस्कत्य 
अरण्यस्थं स्वद्ग प्रति अनुचरैः सह 
प्रस्थितवान्‌ 

अनन्तरं द्वित्राः मासाः अतीताः। राज्ये 
तत्र॒ तत्र॒ लुण्ठनं गृहज्वालनम्‌ इत्यादयः 


अतः सः मौनं शिरः । 


॥ 
॥ 


गणनीयप्रमाणेन प्रवृद्धाः इति वार्तां | 
गप्तचरद्वारा आगता। एतादृशं कृत्यं 


सुशिक्षिताः, सर्वाः आपदः सम्मुखीकर्तुं 
सिद्धाः च दष्टः कर्वन्तः सन्ति इत्यपि 


ज्ञातम्‌। ते दष्टाः अरण्यमार्गस्य पार्श्वे, । 
पर्वतखाते च निवसन्तः प्रयाणिकान्‌ | 
लण्ठयन्ति स्म। अकस्मात्‌ ग्रामस्य उपरि | 
आक्रमणं कृत्वा यत्‌ लब्धं तत्‌ स्वीकृत्य ते 
पलायनं कर्वन्ति स्म। ये विरोधम्‌ आचरन्ति | 


तान्‌ निर्दयं मारयन्ति स्म। ग्रामीणाः 
समहरूपेण विरोधम्‌ आचरन्ति चेत्‌ ग्रामम्‌ 
एव भस्मसात्‌ कर्वन्ति स्म। 


एतावता तेषु दष्टेषु कोऽपि सजीवं न ¦ 


बद्धः। यतः ते सदा समृहरूपेण एव तिष्ठन्ति 
स्म। कोऽपि समहात्‌ प॒ थग्‌ भूय, व्रणितःसन्‌ 


वा भटानाम्‌ अधीनः भवति चेत्‌ सः तत्क्षणेः | 
एव विषौषधं स्वीकृत्य प्राणान्‌ त्यजति) | 


चन्दमामा 


य ------ ~ 


अतः तेषा लृण्टाकानां नायकः कः? वसतः 


क - क क ~ ¬ क रिरि ककिर । 


कत्र? इत्यादयः विषयाः अज्ञाताः एव 
आसन्‌। गप्तचराः अपि एतत्प्रकरणे 
विशेषविषयान्‌ सङ्ग्रहीतम्‌ असमर्थाः 
आसन्‌। इदानीं कि करणीयम्‌ इति चित्रसेनः 
बहधा चिन्तयति। 


एतस्याः समस्यायाः परिहारार्थं चित्रसेनः 
एकम्‌ उपायम्‌ आश्चितवान्‌। यत्र प्रदेशे 
लृण्ठनादिकं प्रवर्तते तत्र॒ प्रतिग्रामं 
स्वसेवकान्‌ सम्प्रेष्य उद्घोषणं कारितवान्‌ 
यत्‌ ये एतावत्पर्यन्तं लुण्ठनं कृतवन्तः तान्‌ 
महाराजः क्षाम्यति, ते यदि आय्‌ुधसहितं 


। कपिलपुरम्‌ आगच्छेयुः तर्हि तेषु एकैकः अपि 
। कषियोग्यां भमिं प्राप्स्यति इति। 


चित्रसेनस्य एषः द्रदर्शितापूर्णः उपायः 
फलितः। एकसप्ताहाभ्यन्तरे पञ्चाशत्‌ 


लृण्टाकाः खडगच्छृरिकादिभिः सह 
कपिलपुरम्‌ आगतवन्तः। यदा ते 


राजभवनस्य प्राडगणे सम्मिलिताः तदा 
चित्रसेनः नतनतया सेनापतिस्थाने नियुक्तेन 
अमरपालेन सह तत्र आगतवान्‌। अमरपालः 
लृण्टाकेषु बहनां परिचयं प्राप्तवान्‌। 


सः चित्रसेनम्‌ उक्तवान - ` महाराज! 


एतेषु बहवः द्रोहिणः नागत्र्मणः सैनिकाः 


। एव। एतेभ्यः यदि पौराधिकारम्‌ दद्मः तहिं 


। अनिष्टम्‌ एव सम्भवेत्‌ किल ?' ` इति। 


चित्रसेनः उत्तरं किमपि न दत्तवान्‌ 


स्वयप्रेरणया शरणागतानां तेष लुण्टाकानां 
समीपं गत्वा- ` भवदिभः सत्यं गक्तव्यम्‌। 


चन्दमामा 


---_-- च्च ~ ~~ ऋ ` न --्- -------- 
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नागवर्मां भवतः अत्र प्रेषितवान्‌ खल्‌? सः 
इदानीं कत्र अस्ति? इति पृष्टवान्‌। 

"महाराज! अस्माकं नायकः इति कोऽपि | 
नास्ति इदानीम्‌। भवान्‌ यथा तर्कितवान्‌ 
तथा वयं पूर्वं नागवर्मणः सैनिकाः आस्म इति | 
त॒ सत्यम्‌ एव। किन्तु अस्माकम्‌ उपरि 
राक्षसानाम्‌ आक्रमणं यदा जातं, तदा वयं 
सर्वे . पलायनं कृतवन्तः। अनन्तरम्‌ 
अद्यावधि नागवर्मणः नामापि न श्र॒तवन्तः।. 
वयम्‌ इदानीं तं विस्मृतवन्तः। एषा हि | 
वस्तस्थितिः ' इति उक्तवान्‌ 
लृण्टाकप्रमृखः। 

"भवतां वचनेषु कथं वा विश्वासं 
स्थापयामि ?'' इति पुनः पृष्टवान्‌ चित्रसेनः 

"ये स्वयप्रेरणया शरणम्‌ आगच्छन्ति 


२१. 


। आगतवन्तः। 


। अनुसृतवन्तः, 
। अपराधाः 





तेभ्यः नागरिकाधिकारः कृषियोग्या भमिःच 
दीयते इति प्रकटनं श्रुत्वा वयम्‌ अत्र 


उदरप्रणार्थं 
लृण्टनमार्गम्‌ 

तावदेव। अस्माकम्‌ 
क्षन्तव्याः ` प्रजावात्सल्येन 
द्रष्टव्याः च इति वयं प्रार्थयामः। 
इतो <प्यधिकं किमधिकं वदामः वयम्‌? 


मागांन्तराभावात्‌ वयं 


। इति उक्तवान्‌ सः लृण्टाकप्रमुखः। 


"अस्त नाम, भवतां वचने विश्वस्य 
कृषियोग्या भमिं भवद्भ्यः ददामि। किन्तु 
भवन्तः पञ्चाशत जनाः केवलम्‌ 


। इति पृष्टवान्‌ चित्रसेनः 


` क्षमादानपूर्वकं 


२२. 


पौराधिकारदानेन 


लज. 
र %# क के 
१ च ॐ ॐ र 
ॐच 


भूमिदानेन च भवान्‌ अनुगृहीतवान्‌ इति 
वार्ता यदा ज्ञायते तदा ते अपि शरणम्‌ 
आगमिष्यन्ति महाराज! इति उक्तवान्‌ 
लृण्टाकप्रमुखः। 

तदा अमरपालः चित्रसेनस्य कर्णे र्हस- 
' महाराज! एतेषां वचनेषु ्ञटिति विश्वासः 
न स्थापनीयः द्रोही नागवमां एतान्‌ एवम्‌ 
अभिनेत प्रेरितवान्‌ स्यात्‌ अपि। एषः सन्देहः 
यावत्‌ न परिहृतः भवेत्‌ तावत्‌ एतेषां 
कारागारे स्थापनम्‌ उचितम्‌ इति मम 
अभिप्रायः" इति उक्तवान्‌। 

"एवं करणम उचितं न॒ भवेत्‌। अह 
वचनभ्रष्टः भवित न इच्छामि। यदि एतान्‌ 
अहं कारागारे स्थापयेयं तहिं मम वाग्दानस्य 
कि महत्त्वम्‌ अवशिष्टम्‌ ?' ' इति मन्दस्वरेण 
एव अमरपालं पष्टवान्‌ चित्रसेनः। 

' एवं तर्हि एक निमेषं तष्ठत्‌। लघ्‌ भीतिं 
प्रदर्श्य एतेषां परीक्षां करोमि इति | 
मन्दस्वरेण उक्त्वा लृण्टाकसमीपं गतवान्‌ | 
अमरपालः। ''नागवर्मणः, | 
ज्वालाद्रीपनायकस्य करवीरस्य च वातां 
भवत्सु केचन वा जानीय्‌: एव इति अस्माक | 
महाराजस्य अभिप्रायः! ये एतां वार्ता 
जानन्ति ते स्वयम्‌ अङ्गीकर्व॑न्त्‌। अन्यथा 
सर्वे चित्रहिंसया पीडिताः भवेय्‌ः'' इति | 
कठोरस्वरेण उक्तवान्‌ सः। 


अमरपालस्य वचनं श्रुत्वा लृण्टयाकप्रमुखः | 
बद्धां मुष्टिं पुरतः प्रसारितवान्‌ तम्‌ 


अन॒सरन्तः अन्ये लुण्टाकाः अपि मष्टि पुरतः. 


चन्दमामा 


प्रसार्य स्थितवन्तः। तदा लृण्टाकनायकः 
दृढस्वरेण उक्तवान्‌- ""महाप्र भो! वयं सर्वे 
 सोदुं सिद्धाः भूत्वा एव अत्र आगताः। 
अस्माकम्‌ एतां मुष्टि पश्यतु्‌। अर 
क्षणमात्रेण प्राणहरणसमर्थं कालकटविषम्‌ 
अस्ति। भवतः सैनिकाः अस्मान्‌ स्पुशन्ति 
चेत्‌ वयम्‌ एतत्‌ विषं संसेव्य प्राणान्‌ 
त्यजामः। नागवर्माणं, करवीरं वा वयं 
सर्वथा न जानीमः इति तु सत्यम्‌” इतिः 

प्राणत्यागार्थम्‌ अपि सिद्धानां तेषां 
द्ढनिश्चयस्य श्रवणेन 'एते 
नागवर्म-करवीराभ्यां प्ररिताः न' इति 
विश्वासः उत्पन्नः चित्रसेनस्य मनसि। सः 
तान्‌ पश्यन्‌ मन्दहासपूर्वकम्‌- -“'अस्त्‌ 
तावत्‌, अद्य आरभ्य भवन्तः मम पौराः, 
राजधान्याः समीपे एव भवद्भ्यः कृषियोग्या 
भूमिं दापयामि। इतःपरं न्यायेन मार्गेण सुखं 
जीवन्तु" इति उक्तवान्‌ 

एतस्य श्रवणेन लुण्टाकानां समह 
हषतरङ्गाः समत्पन्नाः। 'चित्रसेनमहाराजः 
। जयतात्‌ इति ध्वनिः चतसुषु दिक्षु 
प्रतिध्वनितः अभवत्‌। 

 लुण्ठनादिक ये कृतवन्तः तान्‌ अपि 
उदारभावनया क्षान्त्वा चित्रसेनः तेभ्यः 
कृषिभूमिं दत्तवान्‌। यथा पर्वेम्‌ उद्घोषणं 
कारितं तथैव आचरितवान्‌ सः' इति वार्ता 
। सर्वत्र प्रसृता। एतस्य परिणामतः चित्रसेनस्य 
कीर्तिः प्रवृद्धा, तेनैव सह सर्वे लण्टकाः अपि 
। राजधानीम्‌ आगत्य शरणं गतवन्तः। .. 


चन्दम्रामा 





फ ९ ५ ¢ र 3. 
एवं एका समस्या तु उपायेन परिहृता । 
तथापि चित्रसेनस्य शान्तिः नास्ति। सः 
चिन्तयति- "'लुण्टाकानां पीडा त्‌ 
यशस्वितया परिहृता । किन्त्‌ द्रोही नागवर्मा 
क्त्र गतः इति अद्यावधि न ज्ञातं किल? सः 
जीवितः तु स्यात्‌ एव। किन्त कवर? 
अमरपालः वदति- 'स:ः करवीरेण सह 
ज्वालाट्रीपं गतवान्‌' इति। तथा चेदपि पुनः 
शक्तिं सम्पाद्य सः राक्षसपक्षिभिः सह 
आक्रमणं करिष्यति एव । '' 
एवम्‌ एकत्र नागवर्मणः आक्रमणस्य 

चिन्ता। अपरत्र अन्या एव चिन्ता। यतः 
इदानीं कान्तिमती गभिणी। जायमानम्‌ 
अपत्यं पुमान्‌ वा भवत्‌ स्त्री वा भवत्‌, पञ्च 
वर्षाणि लालयित्वा अनन्तरकाले राक्षसाय 





उग्राक्नाय दातव्यं किल? 
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एवम्‌ एव मासाः अतीताः। राज्ञी 
कान्तिमती कस्मिश्चित्‌ उषःकाले पुत्र 
प्रसृतवती। एतां शु भवातां श्रत्वा नागरिकाः 
म॒दिताः। राजधान्यां विशेषोत्सवः 
आचरितः। मन्दिरेषु विशेषप्‌जाः प्रवृत्ताः। 


। अस्मिन्‌ एव सन्दर्भे राक्षसेश्वरः उग्राक्षः 

। अपि राजधानीम्‌ आगत्य अन्तःप्रे स्थितं 
शिशं द्रतः एव दृष्ट्वा सन्तोषं प्रकटयन्‌ 
बालः इव करताडनपूर्वक नृत्यं कृतवान्‌। 

। महाराज) इतः पञ्चानां वर्षाणाम्‌ 

। अनन्तरम्‌ एषः कमारः मदीयः भविष्यति" 
इति उक्तवान्‌ उग्राक्षः। चित्रसेनः 
अङ्गीकारभङ्ग्या मौनं शिरः चालितवान्‌ 


कालः कदापि न तिष्ठति किल? नियतेन 


वेगेन सः सदा गच्छति। वर्षाणि अतीतानि 


रर 


आगता यत्‌ रात्रिसमये आकाशे तत्र तत्र 
अग्निज्वालागोलकानि उड़यन्ते इति। 
चित्रसेनः अपि एतां वार्तां श्रतवान्‌। गृढचराः 





 विशेषपरिश्रमेण चतसृभ्यः दिग्भ्यः वार्ताम्‌ | 


आनीतवन्तः यत्‌ आकाशे उडयमानाः | 


 अग्निपकषिणः एव इति) 


नूतनया समस्यया चित्रसेनः 
चिन्ताक्रान्तः। एतस्मिन्‌ एव सन्दर्भे 


राजक्मारस्य पञ्चमं वषं पूर्णम्‌। अनन्तरं ` 
दिनद्वयाभ्यन्तरे उग्राक्षः राजधान्याः पुरतः 
प्रत्यक्षम्‌ अभवत्‌। 


` महाराज! अहम्‌ उपरिथतोऽस्मि। कत्र 
अस्ति राजकमारः?' इति पृष्टवान्‌ 
उम्रान्ञः। | 
"आगच्छत्‌ उग्राक्ष! क्मारः इदानीम्‌ अत्र । 
आगमिष्यति। नतनैः वस्त्रै तम्‌ 
अलङ्कर्वन्तः सन्ति। किञ्चित्‌ प्रतीक्षां 
करोतु'' इति उक्तवान्‌ चित्रसेनः। 
चित्रसेनस्य मखे पुत्रवियोगद्‌ःखस्य | 
छायामपि अदृष्ट्वा उग्राक्षः 
आश्चर्यचकितः। ` प्रथमं पुत्रम्‌ एव 
निर्विकारभावनया राक्षसाय महधम्‌ अर्पयति 
किल एषः! प्रशंसार्हम्‌ एतस्य मनोदा्ढ्धम्‌। 
अथवा एतस्य पुत्रः पङ्गुः अन्धः मूकः वान 
स्यात्‌ किल? '' ्‌ 
एवम्‌ उग्राक्षः बहधा चिन्तयन्‌ आसीत्‌। 
तदा दास्यः पुष्टम्‌ आरोग्यवन्तं बालकम्‌ 


आनीय उग्राक्षस्य प्रतः स्थापितवन्तः। 


 चन्दमामा 
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बालकः उग्राक्षं दुष्ट्वा - ` एषः एव वा 
। सः राक्षसः, यश्च इतःपरं मम रक्षकः 
भविष्यति? इति वाचा स्खलन्‌ पुष्टवान्‌। 
' आं भोः'' इति उक्तवत्यः दास्यः। 
बालकाय पूर्वम्‌ एव विषयं निवेद्य एते 
मम॒ आकार-स्वभावादिविषयिणीं भीतिं 
। निवारितवन्तः सन्ति। यक्तम्‌ एव जातम्‌ 
इति भावयन्‌ उग्राक्षः सन्तोषेण करताडनं 
कृत्वा- "आगच्छत्‌ वत्स!' इति बालम्‌ 
` आहूय स्वस्कन्धे उपवेशितवान्‌, 
महाराज! दत्तं वचनं पालितवान्‌ 
भवान्‌। भवतः उपकारं सदा स्मरामि" इति 
उक्त्वा उग्राक्षः ततः गत्वा दुर्गद्रारम्‌ 
अतिक्रम्य अरण्यं प्रविष्टवान्‌, 
अरण्ये गमनसमये उग्राक्षस्य स्कन्धे 
उपविष्टः बालकः- "भोः राक्षसतात! तत्र 
वृक्षस्य अधः स्थितः दण्डः समीचीनः अस्ति, 
स च मह्यम्‌ अपेक्षितः'' इति उक्तवान्‌। 
उग्राक्षः बालकम्‌ अवतार्य दण्डम्‌ आनीय 
तस्य हस्ते यच्छन्‌ पुष्टवान्‌- '' भवान्‌ एतेन 


दण्डेन किं करोति?" इति! 


तदा सः बालः मुग्धस्वरेण उक्तवान्‌- | 
पाकशालायाः अन्तः 
शनक-मार्जार-कक्कटादयः यथा न | 
प्रविशोय्‌ः तथा तान्‌ एतेन दण्डेन ताडयामि 


इति) 
एतत्‌ श्रत्वा उग्राक्षः क्षणकालं स्तब्धः। 


राजक्ले जातः राजकमारः पाकशालायाः 
समीपे आगतान्‌ शनक-कक्कटादीन्‌ 
निवारयति इत्यस्य कः अर्थः?! 


बाल! भवतः पिता कि करोति?" इति | 


सन्देहेन पृष्टवान्‌ उग्राक्षः। 


मम पिता पाकविद्यायां निपणः। सः 
पाकशालायाम्‌ अन्नव्यजञ्जनादीनि, ` 


रुचिकराणि भक्ष्य-भोज्यादीनि च करोति" 


इति उक्तवान्‌ सः बालकः। 

"हा हन्त! कीदशी वञ्चना एषा! | 
पाचकस्य पुत्रं राजकमारः इति मह्यम्‌ 
अर्पितवन्तः एते! प्रदर्शयामि मम कोपम्‌ ` 
इति वदन्‌ उग्राक्षः रौद्ररूपं धृत्वा वेगेन 
कपिलपुरदुर्ग प्रति प्रस्थितः। (अनुवर्तते) | 
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| वेतालग्रहण श्मशानगमनं च नित्यकर्मसु 
। अन्यतमम्‌ इति भावयन्‌ त्रिविक्रमः पनः अपि 
वृक्षस्य समीपं गतवान्‌। शाखायां लम्बमानं | 
शवं स्कन्धे आरोप्य मौनं श्मशानाभिम्‌खं 
प्रस्थितवान्‌ च। 
तदा शवान्तर्गतः वेतालः मौनवातावरणं 
भजञ्जयन्‌ अवदत्‌- अये राजन्‌! एकस्य 
कार्यस्य साधनार्थं भवता क्रियमाणः 
| „(0 परिश्रमः अपर्वः एव। अत्र प्रश्नः एव 
( ५ ८ || | नास्ति। किन्तु महता परिश्रमेण अनेकानि 
॥ क | कष्टनष्टानि सोट्वा कृतं कार्यम्‌ अपि, 
कदाचित्‌ व्यर्थं भविष्यति, तत्कारणतः 
जनानां प्रतः मुखभङ्गः प्राप्तव्यः अपि 
भवेत्‌। अत्र उदाहरणरूपेण सुनन्दस्य कथां 
५१ + ॥\॥ श्रावयामि। तस्याः श्रवणेन भवान्‌ अपि | 
हि 0) विवेक प्राप्नयात्‌। अथवा मागयासपरिहारः 
२९} १8 ५५ # | त्‌ अस्ति एव, मदभारवहने श्रमः अपिन 
हि च नीषि , अनन्तर वेतालेन कथा आरब्धा- 
क. ॥ (||| ८ र द त ष ० ९ पर्वं ज्वालामुखदेशं जलन्धरः नाम 










































राजा पालयन्‌ आसीत्‌। सः धरम श्रद्धावान्‌। 
व्यवहारेण सरलः, जनानाम्‌ आदर्शः च। 


| किन्तु दौभग्यिवशात्‌ पर्वजन्मनः 
। पापशेषवशात्‌ वा तस्य पुत्रसन्तानं न 
। आसीत्‌। एका एव कमारी तस्य। तस्याः 
। नाम सुचरिता। 

| पुत्राभावकारणतः जलन्धरः सुचरितां 
पत्रम्‌ इव पालितवान्‌ आसीत्‌, 
। सा शस्त्राभ्यासेषु निपुणा। गुरुमुखात्‌ 
| राजतन्त्राणि अपि अधीतवती आसीत्‌। 
| युद्धाभ्यासे सा अतीव चतुरा एवं 
महामेधाविनी सा राज्यपालनविषये पितुः 
साहाय्यम्‌ आचरन्ती पितुः पुत्रराहित्यदःखं 
| द्रीकृतवती आसीत्‌। सा राज्यपालनस्य 
| सर्वान्‌ व्यवहारान्‌ सर्वाणि राजतन्त्राणि च 
जानाति स्म। 
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एवं स्थिते एकदा जलन्धरः केनचित्‌ 
विचित्रेण रोगेण पीडितः अभवत्‌। | 
अन्नपानादिषु इदानीं तस्य निरासक्तिः। 
वेदनया सः दिने दिने कृष्णपक्षस्य चन्द्रः इव 
क्षीणः सञ्जातः, 

आस्थानवैद्यानां सर्वे परिश्रमाः जले | 
होमाचरणम्‌ इव व्यर्थाः सञ्जाताः ` 
अन्यप्रदेशेभ्यः समागताः महावैद्याः अपि 
असहायकतां प्रकटितवन्तः। | 

पितु: परिस्थितिं द्ष्ट्वा व्याकलिता | 
सुचरिता महामन्त्रिणा सह॒ समालोचनं 
कृतवती) पितः अन्‌मतिं प्राप्य | 
अन्तिमप्रयत्नरूपेण उद्घोषणं कारितवती ` 
यत्‌ महाराजस्य व्याधि यः निवारयति तस्मै | 
अर्धराज्यं दीयते इति। 

किन्तु एतेनापि किमपि प्रयोजनं न | 
सिद्धम्‌ । प्रकटनं श्रुत्वा बहवः वैद्याः योगिनः 
च राजप्रासादम्‌ आगतवन्तः। 
कषाय -भस्म-मूलादिभिः ते चिकित्सां यत्‌ 
कृतवन्तः तत्सर्वं सर्वथा निष्फलम्‌ एव 
जातम्‌।. ` महाराजस्य परिस्थितिः तु 
पवपिक्षया विषमिता जाता। | 

राजधान्याः समीपे एव कस्मिश्चित्‌ ग्रामे 
सुनन्दः नाम निर्धनः युवकः आसीत्‌। सः | 
सर्वथा अनाथः, प्रतिदिनं भोजनार्थम्‌ अपि 
तेन इतरेषां पुरतः हस्तः प्रसारणीयः भवतति 
स्म। तस्य एताद्शीं परिस्थिति द्ष्ट्वा तस्मै 
कन्यां दातुं कोऽपि न उत्सहते। 

मातापित्रोः, बान्धवानाम्‌ आत्मीयानां वा 


चल्दमामा 


प्रीतेः अभावतः सः जीवनात्‌ एव जुगुप्सितः 


। अभवत्‌। 'मम जीवनेन किमपि प्रयोजनं 


नास्ति, इदानीम्‌ आत्महत्या एव शरणं मम 
इति चिन्तयन्‌ युवकः ग्रामसमीपे स्थितं पर्वतं 
घरति गतवान्‌ 

सः पर्वतस्य शिखरं गत्वा पाश्वस्थे खाते 
पतनार्थं यदा उद्युक्तः तदा "तिष्ठतु भोः'' 
इति भीकरं गर्जनं श्रतवान्‌। 


आश्चर्यचकितः सुनन्दः तत्रैव 


स्थितवान्‌। राक्षसः कश्चन तस्य समीपम्‌ 


आगत्य- "कि. भोः, आत्महत्यार्थं प्रयत्नं 


क्वन्‌ अस्ति वा? किमर्थम्‌ ? कि प्रवृत्तम्‌? ' 


इति पृष्टवान्‌ । 


मरणार्थम्‌ उद्युक्तस्य राक्षसात्‌ का 
भीतिः? सुनन्दः धैर्येण स्वकीयां दु.स्थितिं 


। निवेद्य "मरणात्‌ अन्यः मार्गः नास्ति ममः 


इति उक्तवान्‌। 


तदा राक्षसः हसन्‌- ` अहं बहुभ्यः 


। वर्षेभ्यः अत्र निवसामि। अद्यावधि कोऽपि 


आत्महत्यार्थम्‌ अत्र न आगतवान्‌। असिमिन्‌ 


| स्थाने भवतः मरणार्थम्‌ अवकाशं न ददामि 


अहम्‌" इति उक्तवान्‌ 
''मम दीनां परिस्थितिं श्रुत्वा अपि एवं 


वदति किल? अहं ग्रामं तु न प्रतिगच्छामि। 


भवान्‌ आत्महत्यार्थम्‌ अवकाशं वा ददात्‌, 
अथवा मां खादत्‌ । दुर्बलं मां भवान्‌ खादितुम्‌ 
अपि न इच्छति इति भाति" इति उक्तवान्‌ 
सुनन्दः। 

क्षणकालम्‌ आलोच्य राक्षसः उक्तवान्‌- 


चन्वमाना 





''भोः, मरणं सर्वथा अन॒चितम्‌। अहं भवते 
जीवनमार्गं प्रद्शयामि। एतस्य देशस्य राजा , 
जलन्धरः विचित्रेण व्याधिना पीड्यमानः. 
अस्ति। 'यः व्याधिं निवारयति तस्मै अर्धं 
राज्यं दीयते" इति उद्घोषणं कृतम्‌ अस्ति। 


अहं यद्यपि गन्तुं सिद्धः, किन्तु 
राक्षसस्वरूपकारणतः न गतवान्‌। 
महाराजस्य व्याधेः निवारकस्य ओषधस्य | 
रहस्यं भवते सुचयामि। | 
सौगन्धिका नाम मूलं सम्यक्‌ पेषयित्वा 
जम्बीररसेन योजनीयम्‌ तच्च 
अञ्जलिप्रमाणकं दिने त्रिवारं महाराजाय | 
सेवनार्थं दातव्यम्‌। तेन राज्ञः रोगः तहिने 
एव किञ्चित्‌ शाम्यति। अनन्तरं दिने 
एकवारं त्रिदिनं यावत्‌ दत्तं चेत्‌ पर्याप्तिम्‌ 
सौगन्धिकामूलम्‌ अत्रैव उपलभ्यते। अहम्‌ | 
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| एव आनीय ददामि। महाराजस्य व्याधि 
निवार्य अर्धराज्यं सम्पाद्य सुखेन जीवत्‌ 
। भवान्‌ ' ' इति। 

। एतेन प्रस्तावेन सन्तुष्टः सुनन्दः राक्षसेन 
दत्तं सौगन्धिकामलं स्वीकृत्य राजधानीं 


| गतवान्‌। अल्पेन एव॒ प्रयत्नेन सः 
। महाराजस्य दर्शनं प्राप्तवान्‌। 


राक्षसस्य सृचनानुगुणं मलं पेषयित्वा 
| जम्बीररसेन योजयित्वा महाराजाय पानार्थं 
। दत्तवान्‌। महाराजः तिने श्रद्धया त्रिवारम्‌ 
। ओषधं सेवितवान्‌। अत्याश्चर्यं यत्‌ 
। अनन्तरदिने एव उपशमनस्य लक्षणानि 
स्पष्टं द्ष्टानि। पुनः दिनत्रयं यावत्‌ 
| ओषधस्य सेवनेन महाराजः सम्पूर्ण स्वस्थः। 
यथापूर्वं सः सर्वाणि कार्याणि कर्तं समर्थः 
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सञ्जातः। 

दिनत्रयस्य ओषधोपचारानन्तरं सुनन्दः | 
महाराजम्‌ एकान्ते दुष्ट्वा निवेदितवान्‌ - 
` महाराज! अर्धराज्यं मह्यम्‌ इदानीं मास्त्‌। 
केषुचित्‌ दिनेषु अहं भवतः दर्शनं पुनः 
करिष्यामि। तदा एव राज्यभागं 
स्वीकरिष्यामि '' इति। 


ततः प्रस्थानसमये सः महाराजस्य | 
सकाशीत्‌ किञ्चित्‌ धनं स्वीकृतवान्‌। 
अनन्तरं ततः निर्गत्य कस्यचित्‌ गुरोः | 
सकाशात्‌ सर्वां: विद्याः सम्यक्‌ अधीतवान्‌। 
महाराजतः यत्‌ धनम्‌ आनीतम्‌ आसीत्‌ तत्‌ ¦ 
विद्याभ्यासार्थम्‌ इतरव्ययार्थं च उपयुक्तम्‌ | 
अभवत्‌। 


एतस्मिन्‌ अवधौ राजोचितं युदधविद्याम्‌ ` 
अपि सः अभ्यस्तवान्‌। विशेषश्रद्धया 
पठितवान्‌ इति कारणतः सुनन्दः अल्पे एव 
काले राजोचितासु सर्वासु विद्यासु समर्थः 
जातः। 

अनन्तरं सुनन्दः वेषान्तरेण गत्वा 
ज्वालामखीदेव्याः नवरात्रोत्से भागं 
गहीतवान्‌। तस्मिन्‌ सन्दर्भे महाराजस्य 
सम्मखे विविधासु युद्धविद्यासु विद्रत्तासु च 
बह्व्यः स्पर्धाः प्रचलन्ति। सुनन्दः तासु 
स्पधसि जयन्तनाम्ना भागम्‌ ऊद्वा बहूनि 
पारितोषिकाणि जनानां प्रशंसावचनानि च 
प्राप्तवान्‌। 

उत्सवसमाप्तेः अनन्तरं सुनन्दः 
राजसमीपं गत्वा आत्मनः परिचयम 


'चन्दमामा 


उक्तवान्‌। तत्‌ श्रुत्वा राजा आश्चर्यचकितः 
सन्तुष्टः च। 


तदा सुनन्दः विनयेन उक्तवान्‌- 
। "महाराज! स्पर्धायां मया प्रदर्शितेन शौर्येण 
विद्याकौशलेन च भवान्‌ निर्तरां सन्तुष्टः इति 
| विश्वसिमि। भवान्‌ पृवं मह्यम्‌ अर्धं राज्यं 
दातुं सिद्धः आसीत्‌। इदानीम्‌ अहं तत्स्थाने 
। अन्यत्‌ एव प्रष्टुम्‌ इच्छामि इति। 
' का सा इच्छा भवतः? इति पृष्टवान्‌ 
| महाराजः। 
''यदि गाजकमारी सुचरिता इच्छेत्‌ तर्हिं 
अहं तां परिणेतुम्‌ इच्छामि" इति उक्तवान्‌ 
। सुनन्दः। 
तदा जलन्धरः आश्चर्येण पृष्टवान्‌- 
''यदि सा एतं प्रस्तावं तिरस्कर्यात्‌ तर्हि?" 
 इति। 
| "तदा अहम्‌ अर्धं राज्यम्‌ अपि त्यक्त्वा 
इतः मौनं निर्गच्छामि' इति उक्तवान्‌ 
सुनन्द;। 
सुनन्दः सुचीरतायां प्रीतिमान्‌, उत सः 
ज्वालाम्‌खीराज्यस्य सार्वभौमत्वम्‌ एव 
इच्छति?' इति विवेक्तुं न॒ शक्तवान्‌ 
। जलन्धरः। एतां समस्यां सुचरिता एव 
। परिहरतु इति चिन्तयित्वा राजा सुनन्द पुनः 
आगन्तुं सुचितवान्‌। 
पितुः मुखतः प्रवृत्तं सर्वं ज्ञात्वा सुचरिता 
उक्तवती - "सत्यं, सुनन्दस्य मनसि कि 
स्यात्‌ इति अहम्‌ अपि न ज्ञातवती । अहम्‌ 
एव तेन सह वार्तालापं करिष्यामि। सः श्वः 


चन्दमामा 





मां पश्यतु ` इति। 

अनन्तरदिने स॒नन्दः अन्तःपरं प्रविश्य | 
सुचरितायाः प्रतः स्थितवान्‌। तदा सुचरिता ` 
सुनन्द पृष्टवती - ` महोदय! अहं भवन्तं 
किञ्चित्‌ प्रष्टुम्‌ इच्छ्ामि। भवान्‌ सूर्यस्य इव 
गौरवम्‌ इच्छति, उत चन्द्रस्य इव ?'' इति। 

सुनन्दः क्षणकालम्‌ आलोच्य उक्तवान्‌- 
' राजकमारि! मां क्षाम्यत्‌। अहं सूर्यः इव 
जीवित॒म्‌ इच्छामि। तस्य गौरवम्‌ एव 
श्रेष्ठम्‌ इति। अनन्तरं शिरः अवनमय्य 
ततः निर्गतवान्‌ 

वेतालः एवं कथां समाप्य- ''अये, 
राजन्‌! महता श्रमेण कालव्ययेन च सुनन्दः 
राजोचितासु विद्यासु नैपुण्यं सम्पादितवान्‌ । 
तथापि सः किमर्थम्‌ अर्धं राज्यं 
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तिरस्कृतवान्‌? किमर्थं " सः सुचरिताया 
। परिणयविषये इच्छां प्रकटितवान्‌? 
। सुचरितायाः प्रश्नस्य उत्तररूपेण अह सर्यस्य 
। इव॒ जीवनक्रमम्‌ इच्छामि इति स 
। उक्तवान्‌। यदा राजत्वं प्राप्यते तदा एव सर्य 
इव तेजस्वी भवेत्‌ खल्‌? तथापि सः किमर्थं 
| राजपदवीं तिरस्कृतवान्‌ ? एतेषां सन्देहानाम्‌ 
उत्तर जानन्‌ अपि यदि न वदेत्‌ तर्हि भवतः 
। शिरः सहस्रधा भग्नं भवेत्‌" इति उक्त्वा 
। मौनम्‌ आश्चितवान्‌। ॥ 

। तदा त्रिविक्रमः एवम्‌ उक्तवान्‌- "यः 
| राजा भवितुम्‌ इच्छति तेन राजोचिताः 
विद्याः केवलं सम्पादिताः चेत्‌ न पर्याप्तिम्‌। 
। राजनीतयः, विविधानि तन्त्राणि, 
मन्त्रालोचनकलाः च तेन ज्ञाततव्याः। समये 
प्राप्ते, प्रतितन्त्रम्‌ आयोजयितुम्‌ अपि 
सामर्थ्यम्‌ अपेक्षितम्‌। सुनन्दः एतादशान्‌ 
राजधर्मान्‌ स॒तरां न जानाति। किन्त 
। राजवैभवं त्यक्तम्‌ अपि तस्य मन 
सुलभतया न अङ्गीकरोति। 


सुचरितायाः साहाय्येन आत्मनः लोपः 
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गोपयितुं शक्येत इति सुनन्दस्य अभिप्रायः। 

अतः एव सः तां परिणेतुम्‌ इष्टवान्‌ । 
सुचरिता प्रश्नद्वारा सूर्यस्य स्वयंप्रकाशत्वं 
तेजोवत्वं च, चन्द्रस्य च पराधीनप्रकाशत्वं 





सृचितवती। तदा सुनन्दः स्वकीयं | 
पराधीनप्रकाशत्वं ज्ञातवान्‌ | 
सुचरिता स्वप्रश्नेन एव 


स्वयप्रतिभारहितम्‌ अहं परिणेतम्‌ न 
इच्छामि इत्यपि सूचितवती। 'स्वतेजसा ¦ 
स्वबद्धिवलेन च स्वयंप्रकाशित साधनीया। 
परावलम्बनेन कीर्तिंसम्पादनं न उचितम्‌! 
इति नीतिः अपि आसीत्‌ तस्याः प्रश्ने। 
एतत्सर्वं बुद्धिमान्‌ सुनन्दः क्षणाभ्यन्तरे 
ज्ञातवान्‌) अतः एव सः स्वविद्याबलेन 
उचितः उद्योगः सम्पादनीयः इति निशिचत्य, 
स्वयोग्यतानुगुणं जीवनं यापयितुम्‌ इच्छन्‌ । 
ततः निर्गतवान्‌ '" इति। 

एवं वदता त्रिविक्रमेण मौनभङ्गः कृत 
आसीत्‌। अतः शवान्तर्गतः वेतालः 
शवसहितम्‌ अदृश्यः भूत्वा यथापूव वक्षस्य 


शाखाम्‌ अवलम्बितवान्‌। 
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ब्खहपवं चीनादेशे कस्मिश्चित्‌ कग्रामे 
वांगनामकः कश्चित्‌ निवसति स्म। तं ग्रामं 
गन्तुं मार्गः एव न आसीत्‌। तदग्रामीणाः सर्वे 
अतीव सरलाः निष्कपटिनः च। 





















एकदा प्रातःकाले वाग्‌ अङ्गारपात्रं 

स्कन्धे आरोप्य नगर प्रति प्रस्थितः। नगरे 
अङ्गारस्य विशेषम्‌ल्यम्‌ इति सः श्रुतवान्‌ 
आसीत्‌। किन्तु वागु अद्यावधि 
स्वग्रामपरिसरम्‌ अतिक्रम्य कंत्रापि न 
। गतवान्‌ आसीत्‌। 
। पतिं प्रेषयितुं ग्रामसीमापर्यन्तम्‌ आगता 
तस्य पत्नी उक्तवती- `` आगमनसमये 
मह्यम्‌ एकां कंडकतिकाम्‌ अपि आनयत्‌ , 
। इति। `` कङ्कतिका!'“ इति उद्गारं 
प्रकटितवान्‌ वांग्‌। यतः सः अद्यार्वाधि 
'कङ़कतिका' इति नाम न श्वतवान्‌ आसीत्‌ 
तेष दिनेष्‌ चीनादेशस्य स्त्रियः 
केशप्रसाधनार्थं यस्याः कङ्कतिकायाः 





' चीनदेशस्य जानपदकथा'' 





उपयोगं कव॑न्ति स्म सा काष्ठनिर्मिता 


वक्राकारका च भवति स्म। स्त्रियः केवलं तां 
जानन्ति स्म। 

तस्य पत्नी पूवंदिशि आकाशे दश्यमानं | 
क्षीणचन्द्र प्रदर्श्य - ` पश्यत्‌, कङ्कतिका स | 
इव भवति ' इति उक्तवती । 

चतर्णां दिनानां प्रयाणेन वाग्‌ नगरं 
प्राप्तवान्‌। नगरे द्वित्राणि दिनानि स्थित्वा | 
आनीतान्‌ अङ्गारान य॒क्तेन मूल्येन | 
विक्रीतवान्‌। रात्रौ यदा नगरमार्गे गच्छन्‌ | 
आसीत्‌ तदा सः पत्न्या वचनं स्मृतवान्‌। | 
किन्त सः तया सृचितं नाम न स्मरति। सात्‌ 
'आकाशे यत्‌ दृश्यते तत्‌ इव अस्ति" इति | 
उक्तवती आसीत्‌ किल? अतः वाग्‌ आकाशं | 
द्ष्टवान्‌। तत्र॒ चन्द्रः दश्यते स्म। वांग्‌ | 
ञरटिति आपणं प्रविष्टवान्‌। आपणस्थे दर्पणे 
सः चन्द्रविम्बं दष्टवान्‌। पत्न्या एतत्‌ एव 
आनेत॒म्‌ उक्तम्‌ इति भावयन्‌ सः, | 
आपणिकः यावत्‌ मृल्यं वदति तावत्‌ दत्त्वा 








दर्पणं क्रीत्वा स्वग्रामं प्रति प्रस्थितवान्‌) 

दिनचत्‌ष्टयस्य प्रयाणेन वाग्‌ गृहं 
 प्राप्तवान्‌। गृहम्‌ आगत्य वाणिज्यस्य 
| विवरणं पत्न्यै वदन्‌ आत्मना आनीतं वस्त॒ 
पत्न्याः हस्ते स्थापितवान्‌। 


वाग्‌ पत्नी अत्यादरेण आवरणरूपेण 
। स्थापितं वस्त्रं निष्कास्य दर्पणम्‌ उन्नीय 
। दृष्टवती । तत्र सा स्वप्रतिबिम्बं दृष्टवती । 
सा इतः पर्वं दर्पणस्य नाम अपिन श्रुतवती 
किल ? अतः सा चिन्तितवती यत्‌ मम पतिः 
नगरात्‌ अपरां पत्नीम्‌ आनीतवान्‌ इति 

रुदती सा मातृगृहं गत्वा स्वमातुः हस्ते 
दर्पणं दत्त्वा उक्तवती ~ ` पश्यतु अम्ब! मम 
। दौर्भाग्यं यत्‌ भवत्याः जामाता नगरतः अन्यां 
पत्नीम्‌ आनीतवान्‌ अस्ति'' इति। 

तस्मिन्‌ प्रदेशे इतःपूर्वं कोऽपि दर्पणं न 
दष्टवान्‌ आसीत्‌) अतः सा माता दर्पणे 
। स्वप्रतिबिम्बं द्ष्ट्वा - ` अरे! किम्‌ एतत्‌? 
भवत्सुचितया अन्यया पत्न्या सह काञ्चित्‌ 
| वद्धाम अपि आनीतवान्‌ किल सः?'' इति 

उदगोरं प्रकटितवती । 


अत्रान्तरे तत्र॒ पञ्चषाः स्त्रियः 
सम्मिलिताः "एषः विषयः ग्रामाधिकारिणे 
निवेदनीयः' इति ताः सृचितवत्यः। 
ग्रामाधिकारी वागमहोदयं, तस्य पत्नीं 
पत्न्याः मातरं च न्यायास्थानं प्रति आनाय्य 
सर्वेषां सम्मृखे दर्पणं परीक्षितवान्‌। तत्र 
स्वसद्शः अन्यः एव ग्रामाधिकारी तेन | 
इष्ट. । | 

"अये! मम प्रतिस्पर्धिरूपेण अन्यम्‌ एतम्‌ 
आनीतवान्‌ वा भवान्‌? कीदशी वञ्चना | 
एषा! अस्त, भवन्तं सम्यक्‌ दण्डयिष्यामि'' 
इति उक्त्वा वादिपक्षीयान्‌ | 
प्रतिवादिपक्षीयान्‌ च कशाप्रहारैः दण्डयितं | 
सेवकान्‌ आदिष्टवान सः ग्रामाधिकारी, 


न्यायाधिकारिणः एतादशव्यवहारेण सर्वे 


क्ृद्धाः। ग्रामाधिकारी असत्यं वदति' इति 
वदन्तः ते त्रिचतुराः अपि य॒गपत्‌ एव दर्पणं । 
स्वर्दिशि आकृष्टवन्तः। एवं | 
परस्पराकर्षणकोलाहनले दर्पणः भूमौ पतितः, 
शतधा भग्नः च। एतेन तेषां सर्वेषां कष्टानि ` 
अपि समाप्तानि। 
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मध्यप्रदेशराज्यस्य राजधान्याः 
भूपालनगरस्य समीपे साञ्चीपर्वताः 
सन्ति। तेषु पर्वतेषु क्रि.पू. ३ शतके 
अशोकचक्रवर्तिना निर्मिताः अन्‌पमाः 
बोद्धस्त्‌पाः परिदश्यन्ते। 





एतेषां स्तपानां समीपे अतिप्राचीनं नगरम्‌ 

अपि आसीत्‌। अशोकचक्रवर्तिनः कमारः | 

महेन्द्रः बौद्धमतप्रचाराथं सिंहक्दीपं प्रति ` 
| गमनतः पूर्वं विदिशानद्याः समीपे । 


६ | किल्न्चित्कालं ध्यानमग्नः आसीत्‌। 
तत्समये ` महेन्द्रस्य संरक्षणभारं तदीया 
माता निरूढवती । | 

| 








| तत्समये तत्र केवलम्‌ एकः लघुस्तृपः || 
। आसींत्‌। अनन्तरकाले तत्र॒ आगतः | 
| अशोकचक्रवर्तीं तत्प्रदेशस्य || 
प्रशान्तवातावरणेन आकृष्टः सन्‌, तत्र || 

| बौद्धारामान्‌ निर्मातुं योजनां कृतवान्‌। || 












भवननिमणार्थं यानि शिल्पानि 
अपेक्षितानि तानि निर्मातुं | 
विदिशानगरस्य शिल्पिनः नियुक्ताः। 
बद्धजीवितसम्बन्धीनि, ` | 
विविधकथासम्बन्धीनि च अपूर्वाणि | 
शिलाशिलत्पानि शिल्पिभिः निर्मितानि। | 
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अनन्तरम्‌ अल्पे एव काले स च प्रदेशः 
शतशः बौद्धभिक्षृणां निवासस्थानम्‌ 
अभवत्‌। ते तत्र पठनं, ध्यानं, पारायणं च 
कर्वन्तः सन्तोषेण आसन्‌। ज्ञानार्जना्थं 


| मनः:शान्त्यर्थं च बहवः जनाः तत्र 
आगच्छन्ति स्म। 





श्च | त्रयोदशशतकस्य अनन्तरं केनापि 
¢| | कारणेन बौद्धभिक्षवः तं प्रदेशं त्यक्त्वा 
| गतवन्तः। कालान्तरे तानि भवनानि 
परितः तृणसस्यादयः तरूगृल्मादयः च - 
प्रवृद्धाः, स च प्रदेशः अरण्यमयः जातः। 
| महागत्मैः आवृताः स्तृपाः जनानां 
| दष््टिक्ेत्रतः दूरङ्गता: अभवन्‌। 


१८१त्तमे वत्सरे आंग्लसेना 
पर्वतमार्गेण गच्छन्ती आसीत्‌। तत्समये 
सेनानायकः जनरल्‌ टेय्लर एतस्य : 
प्रदेशस्य विचित्रम्‌ आकारं दष्ट्वा ' 
आश्चर्यम्‌ अनुभूतवान्‌। पर्वतम्‌ आरुह्य 
गृल्मान्तरितान्‌ बौद्धस्तृपान्‌ दुष्ट्वा 
अत्यानन्दितिः अभवत्‌। 





# | अनेकेषां संवत्सराणाम्‌ अनन्तरम्‌ अपूर्वा 

, | एते स्तृपाः प्रकाशतां नीताः, 
प्रधानस्त्पतः सामान्यतः १०कि.मी. द्रे 
बद्धस्य शिष्ययो सारीपत्रस्य 
मौद गलायनस्य च अवशेषाः प्राप्ताः। 


स्तपं परितः चतसृष्‌ दिक्ष अपूर्वशित्पैः 
अलङ्कतानि चत्वारि सिंहद्वाराणि 
सन्ति। द्विसहस्रवर्षेभ्यः पर्वं निर्मितानि 
| एतानि। 


स्तपस्य भित्तिषु बुद्धस्य जीवितकालस्य 
घटनाः, इतराणि अनेकानि चित्राणि च 

| | चित्रितानि सन्ति। एकस्मिन्‌ चित्रे 

| | कश्चन वानरः बद्धाय मध्‌ यच्छन्‌ 

| अस्ति। अत्र बद्धविग्रहः' नास्ति, अपित्‌ 
्बोधिवक्षः अस्ति। विशाले सन्दरे च 
प्रदेशे विराजमानः एषः साञ्चीस्तृप 
भारतीयसंस्कृतेः प्रख्यापकम्‌ अपव 
शल्पम्‌। 








एकस्मिन्‌ नगरे श्रीमुखनामकः कश्चत्‌ 
। महाधनिकः आसीत्‌। यदा सः 
चत्वारिंशदवर्षीयः आसीत्‌, तदा तस्य पत्नी 
दिवङ्गता। तावत्पर्यन्तम अपि तौ 
सन्तानहीनौ एव आस्ताम्‌। पत्न्याः उपरि 
धनिकस्य महती प्रीतिः आसीत्‌। श्रीमखः 
ताम्‌ एव निरन्तरं स्मरन्‌, पनर्विवाहस्य 
आलोचनाम्‌ अपि अकर्वन्‌ कालं यापितवान्‌ । 
एवंप्रकारेण एव सः अशीतिवर्षीयः वृद्धः 
अभवत्‌। 

















तस्य गृहे गतविंशतिवर्षेभ्यः गोपालः 
। मालवी च इति पतिपतन्यौ श्रीमुखस्य सेवां 


निर्मिते कटीरे वसन्तौ. स्वजनकस्य इव 
श्रीमुखस्य सेवां करुतः म्म। 

एवं हि सति कस्मिश्चित्‌ सद्रग्रामे 
स्थितः श्रीमखस्य भागिनयः नारायणः, तस्य 
पत्नी मालती च श्रीम्‌ द्रष्टुम आगत्य, 
। तत्रैव कानिचन 








। करुतः स्म। तौ द्रौ अपि गृहस्य बाह्याङगणे 


दिनानि स्थितवन्तौ।. 





गच्छति काले तौ द्रौ अपि गोपालस्य 
मालव्याः च उपरि अनेकान दोषान्‌ | 
आरोपितवन्तौ। तौ गृहकार्याणि सकाले 
समीचीनतया न करुतः, चौर्यं करूतः | 
इत्यादिक मिथ्यारोपं कृत्वा, श्रीम॒खस्य 
मनसि दभांवनाम्‌ उत्पादितवन्तौ। 


पनः पनः नारायणस्य मालत्याः च 
मिथ्यावचनानि श्रत्वा श्रत्वा, तयोः वचनेप 
श्रीमलः विश्वासं प्राप्य, एकस्मिन्‌ दिने 
गोपालं मालवी च गहं त्यक्त्वा गन्तम्‌ ` 
आज्ञापितवान। तदारभ्य तस्य गृहस्य 
सम्पूर्णव्यवहाराः मालतीनारायणयोः 
अधीनाः अभवन्‌। 


अनन्तरं तौ श्रीमखं- ` भवतः एतस्यां 
वद्धावस्थायाम्‌ अस्मत॒सदशानां बन्धना 
महती आवश्यकता अस्ति। भवतः 
सखदःखयोः आवां सहयोगं ददरः इति 
सम्यक्‌ बोश्ितवन्तौ। सन्तानहीनः श्रीमखः 
इत ःपर्वम अपि स्वीयां सम्पत्तिं भागिनेयाय 
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नारायणाय एव दातं निश्चितवान्‌ आसीत्‌ । 
इदानीं नारायणस्य मृद्‌ भाषणेन श्रान्तः सः 
स्वीयां सम्पत्तिं नारायणः एव यथा प्राप्त॒यात्‌ 
त॒था मृत्युपत्रम्‌ अपि लिखितवान्‌। 
एवरीत्या धनिकस्य सम्पत्तेः अपहरणम्‌ 
एव॒ मालतीनारायणयोः तत्र॒ आगमनस्य 
मलकारणम्‌ आसीत्‌। अतः इदानीं तौ 
श्रीमुखस्य विचारे अश्रद्धां प्रदर्शयितम्‌ 
आरब्धवन्तौ। एषः वद्धः शीपघ्रातिशीष्र 
मरणं प्राप्नोत्‌ इत्येव तयोः आशयः आसीत्‌। 
श्रीमखस्य यथाकालं भोजनप्राप्तिः अपि 
दर्लभा अभवत्‌। प्राप्ते भोजने अपि 
श्रीमखस्य अपियाः खाद्यपदार्थाः 
एव आसन्‌ । श्रीमखः पृच्छति चेत्‌, ' एते एव 
| भवतः स्वास्थ्यकृते अनुकलाः पदार्थाः" इति 


४० 


उक्त्वा 








उत्तरं लभ्यते। एतेन कारणेन शीघ्रम्‌ एव । 
श्रीमुख: दर्बलः व्याधिग्रस्तः च अभवत्‌। 

एतस्याम्‌ अवस्थायां श्रीमखः स्वीयं । 
वैद्यमित्रं कोदण्डपाणिं द्रष्टम्‌ इच्छन्‌ गृहम्‌ 
आगच्छतु इति वार्तां प्रेषितवान्‌। 
कोदण्डपाणिः आगत्य श्रीमलं परीक्ष्य- 
''कतिदिनेभ्यः एषः ज्वरः भवन्तं बाधते? । 
कदा आरभ्य एतत पाणिपादकम्पनम?'' | 
इति पृष्टवान्‌ । | 


` 'दिनचतष्टयात्‌ महत्‌ कष्टम्‌ अन्‌भृतम्‌। 
इदानीं सोढम्‌ अशक्तः भृत्वा नारायणं 
प्रेषयित्वा भवन्तम्‌ आनायितवान्‌'' इति 
उक्तवान्‌ श्रीम्‌खः। 


आश्चर्यचकितः कोदण्डपाणिः- "किम 
उक्तम्‌? दिनचतष्टयात्‌ भवतः एतादशी 
अवस्था अस्ति! सर्वं पश्यन्‌ अपि नारायणः 
तष्णीं स्थितवान्‌ वा? वैद्यमित्रं माम्‌ अपि 
विस्मृतवान्‌ वा? इति पुष्टवान्‌। 


श्रीमखः किमपि वक्तकामः एव आसीत्‌, 
तदा नारायणः द्वारम्‌ उद्घाट्य तत्र 
आगतवान्‌- ` ' एतस्मिन्‌ समये ओषधैः 
मातलस्य किमपि प्रयोजनं भवेत्‌ इति मम त्‌ 
विश्वासः नास्ति। अस्माकं व्यर्थपरितापेन | 
किं वा भवेत्‌ ?'' इति उक्तवान च। 

कोदण्डपाणिः स्वमनसि उद्भृतं क्रोधं 
तत्रैव स्थगयन्‌, ` बलवत्तरः मानवप्रयत्नः 
अपि अस्ति किल भो? पश्यामः!" इति 
स्वीयपेटिकातः एकाम्‌ 


 चन्दमामा 


| ओषधक्पिकां गृहीत्वा - "श्रीमुख, इतःपर  अधिकशक्तिमान्‌ अपि अस्मि भोः" इति 
। किमपि भयं नास्ति। एतत्‌ ओषधं दिने उक्तवान्‌ 


कतिवारं कियत्प्रमाणक दातव्यम्‌ इत्यादिक "महान्‌ प्रमोदः, श्रीम! मया दत्तम्‌ | 
सर्वं भवद्‌भागिनेयं तस्य पत्नीं च सूचयामि” ओषधं मालतीनारायणौ दिने कतिवारं | 

| इति वदन्‌ प्रकोष्ठात्‌ बहिः आगतवान्‌ । दत्तवन्तौ ?'" इति पृष्टवान्‌ कोदण्डपाणिः। | 
नारायणः मालती च तम्‌ अन्‌सुतवन्तौ। ' महयं दिने त्रिवारं दत्तवन्तौ। एकस्मिन्‌ | 


। कोदण्डपाणिः ओषधस्य कपिकां ताभ्यां काले षट्चमसान्‌ निर्दिष्टसमये विना | 
। दत्त्वा, तत्‌ ओषधं दिने कतिवारं, कियत्‌ विस्मरणं दत्तवन्तो भोः। महत्या | 
दातव्यम्‌ इत्यादिकं सर्वम्‌ उक्त्वा ततः जागरूकतया मम सेवां कृतवन्तौ तौ '` इति 

निर्गतवान्‌ । उक्तवान्‌ श्रीमुखः। 
दिनत्रयानन्तरं श्रीमुख: सम्पूर्णरूपेण कोदण्डपाणिः क्रोधेन - ''एवम्‌ अस्ति वा 
व्याधिमक्तः अभवत्‌। अनन्तरं कदाचित्‌ विचारः! एततक्षणे एव भवता तौ ग्रामं 
| श्रीमुख: कोदण्डपाणिं द्रष्टु गत्वा- `हे प्रेषयितव्यौ। तथा न करोति चेत्‌ भवतः 
| कोदण्डपाणे! भवता दत्तेन ओषधेन प्राणापायः भवेत्‌। तौ भवतः सम्पत्तिं 
सञ्जीविनीतः इव सहत्‌ प्रयोजनं लब्धम्‌। केवलम्‌ इच्छतः, न त्‌ भवन्तम्‌। तत्‌ ओषधं | 
| इदानीम्‌ अहं स्वस्थः अस्मि। पवपिक्षया दिने त्रिवारं देयम्‌। एकस्मिन्‌ समये केवलं | 





तदपेक्षया अधिक 
दीयते चेत्‌, प्राणापायः भवेत्‌ इति तौ 
जागरितवान्‌ आसम्‌ अहम्‌ ` ` इति उक्तवान्‌ 

एवं वा!'' इति श्रीमुख: आश्चर्यम्‌ 
अनुभवन्‌ -' ` एवं तर्हि भवता सुचितापेक्षया 
ओआधकस्य ओषधस्य सेवनेन अपि मम 
कोऽपि अपायः न अभवत्‌ किल? एतत्‌ 
कथम्‌ ?'' इति पृष्टवान्‌ । 

तदा कोदण्डपाणिः स्मयमानः- ` वस्ततः 
| तस्य ओषधस्य अधिकाधिकसेवनेन 
। अधिकप्रयोजनम्‌ एव भवति, न त कोऽपि 


चमसत्रयमितं देयम्‌। 





अपायः। तयोः वास्तविकस्वरूपं ज्ञातुम्‌ एव 
अह तथा तौ उक्तवान्‌ । नारायणस्य वचनेन 
| मम तदा एव संशयः उत्पन्नः। तौ किमर्थं 
भवतः गृहम्‌ आगतवन्तौ इति इदानीं भवान्‌ 
ज्ञातवान्‌ वा?.' इति उक्तवान्‌ 


कोदण्डपाणेः वचनं श्रुत्वा श्रीमुखस्य 
मालवीगोपालयोः स्मरणं जातं, यौ 


विंशतिवरफेभ्यः तं सेवितवन्तौ। 
मम भागिनेयस्य तथा तस्य पत्न्याः 
र्तसवभावेन 


अत्यन्तविश्वसनीयौ 


पनः आगच्छतः चेत्‌, कियत्‌ सौभाग्यं भवेत्‌! 
तादशयोः प्राप्तिः पनः कथं वा भवेत्‌?" इति 
उक्तवान्‌ श्रीमुखः। 

कोदण्डपाणिः तस्य भुजम्‌ आस्फाल्य- 
तौ द्रौ अपि मम समीपे एव स्तः भोः।' 
भवतः रोगविचारं श्रत्वा तौ महत्‌ दःखं 
सङ्कटं च अन्‌भतवन्तौ। इदानीम्‌ एव 
कानिचन ओषधम्‌लानि आनेतं कत्रचित्‌ | 
गतवन्तौ । तयोः आवश्यकता अस्ति चेत्‌, | 
भवतः गृह प्रेषयिष्यामि '` इति उक्तवान्‌। । 


''आवश्यकता नाम किम्‌? तौ द्रौ अपि 
मम पुत्रस्नषयोः तल्यौ भोः। इदानीं तयोः 
मूल्यं ज्ञातम्‌! अस्त॒॒ पाणे, अहम्‌ 
आगच्छामि" इति उक्त्वा ततः निर्गत्य गृहं 
गतवान्‌। परेद्यः प्रातः एव नारायणं तस्य 
पत्नीं च गृहात्‌ निष्कासितवान्‌। तयोः नाम्नि 
लिखितं मत्युपत्रम्‌ अपि निर्मलं कृतवान्‌। 

अनन्तरं गोपालः मालवी च पुनः पूर्ववत्‌ 
श्रीमखस्य गृह समागत्य, वृद्धस्य श्रीम॒खस्य 
सेवां कर्वन्तौ आस्ताम्‌। 





मालवीगोपालौ मया वृथा परित्यक्तौ। तौ | ` 











लक्ष्मणः किमपि अनुक्त्वा 
स्रावयन्‌, सीतां परितः प्रदक्षिणं कत्वा, 
| साष्टाङगनमस्कारं च कृतवान्‌। अनन्तरं 
नौकायाम उपविश्य, नदीं तीर्त्वा, रथम 
आरुह्य च, नद्याः अन्यस्मिन्‌ तीरे 















पनः परिवृत्य पश्यन्‌ द्रं द्र निर्गतवान्‌ । 

यावत्‌ रथः अदश्यः अभवत्‌, तावतुपयन्तं 
ताम्‌ एव दिशा पश्यन्ती स्थिता सीता, स्वीयां 
दरवस्थां सोढम्‌ असमर्थां भत्वा, उच्चैः 
आक्रन्दनं कर्तम्‌ आरब्ध्रवती। तदा तां पारितः 
। स्थिते निर्जने अरण्यप्रदेशे तस्याः रोदनस्य 
प्रतिध्वनिः श्रयते स्म। 

एवं री ल्या तसिमिन्‌ निरजनारण्ये रुदतीम्‌ 
एकाकिनीं सीतां, समिधां सङ्ग्रहणार्थं तत्र 
आगताः केचन मनिकमाराः दष्ट्वा, धावन्तः 





अश्रुधारा वात्मीकिमहर्षेः समीपं गतवन्तः. तथा- 


अनाथावत्‌ स्थित्वा रोदनं कर्व॑तीं सीतां पनः. 


ज्ञातम अहं शक्नोमि। मम आश्रमः अत्रेव 





''तमसानद्याः तीरे काचन नारी केनापि 
कारणेन उच्चैः रुदती, दिशः पश्यन्ती 
अस्ति। प्रायः आकाशतः अवतीर्य आगता 
देवतास्त्री स्यात सा। तया सह अन्य: कोऽपि 
नाम्ति। कृपया भवान शीप्रं गत्वा तां 
पश्यत्‌। भवतः आज्ञा विना तस्याः समीपं | 
गन्तं भीताः वयम अत्र आगतवन्तः'' इति । 
निर्वेदितवन्तः। | 


महामनिः वाल्मीकिः, सद्यः एव उत्थाय 
प्रस्थितवान। सः सीतायाः समीपम आगत्य ` 
ताम अभिज्ञाय '' भोः. दशर थस्य प्रियस्नपे 
सीतादवि! भवत्याः कते सस्वागनम। भवती 
अत्र कथम्‌ आगतवती इति अहम ऊह्या 
ज्ातवान। त्रयाणां लोकानाम अपि वार्ताः 


८. सीतायाः वात्मीक्याश्रमप्रवेशः। 
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समीपे अस्ति। मम आश्रमे भवती निर्भयं 
। स्थातं शक्नोति। तत्र तापसस्त्रियः सन्ति। 
अलं दःखेन। मम अघ्यं स्वीकरोत्‌। मम 


आश्रमं भवत्याः मात॒गृहं मत्वा 
निश्चिन्तभावेन तत्र॒ तिष्ठत्‌। आगच्छत्‌ 
वत्से मया सह' इति परमवात्सल्येन 
आहूतवान्‌ । 

तदा सीता अश्रणि प्रमृज्य, 
। वाल्मीकिमहर्षि नमस्कृत्य, तेन दत्तम्‌ अर्घ्यं 
स्वीकृत्य, तेन सह ततः प्रस्थाय तस्य आश्रमं 
प्रविष्टवती । 


वाल्मीकिः तां मनिपत्नीभ्यः समप्यं, एतां 
स्तेहगौरवादरैः पश्यन्त इति ताः सर्वा 
प्रार्थितवान। ताः सर्वाः सीतां महत्या प्रीत्या 
स्वागतीकतवत्यः। 


ट 


जीविष्यन्ति? 


= त य कानः चयो कि 








अयोध्यां प्रति गच्छन्‌ लक्ष्मणः सुमन्त्रं - ` 
"' भो. समन्त्र, सीतायाः वियोगेन अग्रजस्य 
रामस्य कीदशं दःखं सम्प्राप्तं पश्यत्‌। ` 
निरपराधिनी सीता अपि कीदशं कष्टं | 
प्राप्तवती! वयम्‌ एव सोढम्‌ असमर्थाः स्मः। | 
सा किंवा क्यात्‌? इति उक्तवान्‌ । 

लक्ष्मणस्य वचनं श्रुत्वा सुमन्त्रः- 
"लक्ष्मण! पूर्वम्‌ एवं म॒निभिः उक्तम्‌ अस्ति 
यत॒ रामः अल्पम्‌ एव सुखं प्राप्नोति, 
अनन्तरम्‌ एतादशं पत्नीवियोगं प्राप्स्यति 
इति। एतत्‌ एकं रहस्यम्‌। तत्‌ रहस्यम्‌ अहं 
भवन्तं कथयामि। भवान्‌ एतं विचार 
भरतशत्र्नौ न कथयत्‌। एतत्‌ रहस्यं | 
भवता गोपनीयम्‌ '' इति उक्त्वा तं विचारं 
वर्णितवान्‌ । 


पर्वं कदाचित्‌ दशरथः वसिष्ठस्य आश्रमं 
गतवान। तदा तत्र अत्रिमहर्षैः पत्रः द्वासाः 
उपस्थितः आसीत्‌। दशरथः म॒निजनैः 
स्वागतसत्कारादिक प्राप्य, तैः सह वातांलापं 
कर्वन्‌ दवसिसं दष्ट्वा ~ ' 'हे महात्मन, मम 
पत्राणां भविष्यज्जीवनं कीदशम्‌ अस्ति मम 
रामस्य आयः कियतुप्रमाणकम्‌ अस्ति? 
अन्यकमाराः कियत्‌॒कालपरयंन्तं 
मम॒ रामस्य कति पत्राः | 
जंनिष्यन्ते? त्रिकालज्ञानी भवान्‌ कृपया | 
एतत्‌ सर्वं कथयति वा ?'' इति पृष्टवान्‌ । 


एकां | . 


एतत॒ वचनं श्रत्वा दुर्वासाः 
प्रातनवार्तां कथितवान्‌। 
` देवास्राणां यद्धे पराजिताः अस्राः | 


चन्दमामा 


निकाम 


 भगमहामनेः पत्न्याः समीपं गत्वा ता शरणं राज्यपदाभिषेकं करिष्यति'' इति उक्तवान्‌ ` 


| 


= :। तेषां विषये कृपालृतया सा, तेभ्यः 
अभयं दत्तवती । एतत्‌ दष्ट्वा विष्ण: क्रद्धः 
भत्वा, स्वीयचक्रायधेन भगपत्न्याः शिरसः 
छदनं कतवान। एतेन भ॒गमहामनिः 
क्रोधतप्तः भ॒त्वा- ` विष्ण्‌ः भूलोके 
जन्मप्राप्य पत्न्याः वियोगेन परितापं 
प्राप्नोतत इति शप्तवान्‌। तस्य शापस्य 
प्रभावेण विष्णः दशरथस्य पुत्रः भत्वा, रामः 
ट्ति नाम्ना व्यातः अभवत '' इति। 

'अतः भोः दशरथराज, रामेण अवश्य 
भगमहामनेः शापः अनु भोक्तव्यः भ्वति। 
सः एकादशसहस्रवर्षाणि यावत्‌ 
राज्यपरिपालनं करवन्‌ अश्वमेधयागम्‌ अपि 
करिष्यति। अनन्तरं ब्रहमलोक गमिष्यति। 
तस्य द्रौ पत्रौ जनिष्येते। स्वयं रामः एव तयोः 


-- [2 क 1 किर. स ति 








` वात्मीकिमहामनेः आश्रमप्रदेशे परित्यज्य 
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च 


"मनिः दर्वांसाः। 


एवरीत्या वार्तालापं कर्वन्तौ 
लक्ष्मणसमन्त्रौ सायङ्काले गोमतीनामक 
स्थानं प्राप्य, तत्र तां रात्रिं यापितवन्तौ। 


परेद्यः प्रातः तौ पनः अयोध्यां प्रति 
प्रयाणम आरब्धवन्तौ । तदा लक्ष्मणः अतीव 
चिन्तामग्नः अभवत्‌ यत॒ दःखतप्तम्‌ अग्रजं 
रामं कि वदेयम्‌ इति। 


तयोः रथः अयोध्यां प्राप्नोत्‌। 
राजप्रासादस्य पुरतः लक्ष्मणः रथात्‌ अवतीर्य 
राजभवनं प्रविष्टवान्‌। तत्र॒ दीनभावेन 
अश्रुणि स्रावयन्तं रामं नमस्कृत्य - ' ` भवतः 
आज्ञानसारेण सीतादेवीं गङ्गानद्याः तीरे 



















आगतवान्‌ अस्मि। इदानीं चिन्तया किमपि 


प्रयोजनं नास्ति। वृद््यनन्तरं क्षयः, 
उल्रत्यनन्तर पतनं, संयोगानन्तर वियोगः च 
अनिवार्याः खल्‌? इतःपरं अपवादः स्वयम्‌ 
एव अपगच्छति इति उक्तवान्‌ । 


लक्ष्मण, मम आज्ञापालनं कृतवान्‌ 
| भवान्‌। तेन सन्तोषः अभवत्‌। मम कापि 
| चिन्ता नास्ति। अहं पूर्ववत्‌ समीचीनः एव 
अस्मि"इति उक्तवान्‌ रामः। 
दिनचतुष्टयात्‌ रामः प्रजाना 
सुखद्‌:खदिपरि शीलनं न कृतवान्‌ आसीत्‌। 
एषः प्रमादभूतः विचारः इति चिन्तयन्‌ रामः, 
तं वृत्तान्तं लक्ष्मणं कथयित्वा, तस्य 
। वृत्तान्तस्य संवादभ॒तां नगमहाराजस्य कथां 
लक्ष्मणं श्रावितवान्‌। सा कथा इत्थम्‌ 
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आसीत- 
पर्वं कदाचित्‌ नृगमहाराजः कोटिशः 
पशन्‌ ब्राहमणेभ्यः दानरूपेण दत्तवान्‌। तेन | 


"दत्तेषु पशुषु एकः पशः प्रमादवशात्‌ 


कथञ्चित्‌ पनः प्रत्यागत्य नगमहाराजस्य 
पशसमहेन मिलितवान्‌। एतं विषयम्‌ 
अजानन्‌ महाराजः तं पशम्‌ अन्यस्मै 
ब्राहमणाय दत्तवान्‌। 

तं पशं यः प्रथमं प्राप्तवान्‌, सः 
प्रथमब्राहमणः स्वीयं पशम अन्विष्यन्‌, 
कनखलनामके स्थाने द्वितीयक्रहमणस्य गृहे 
तं पशं दष्ट्वा, आत्मना सङकेतितं तस्य नाम 
उच्चार्यं, तम्‌ आहतवान्‌। सः पशः आत्मनः 
प्रथमयजमानस्य कण्ठस्वरस्य अभिज्ञानं 
प्राप्य, बन्धनरज्जं छित्त्वा तस्य समीपम्‌ 
जगत्य, तेन सह प्रस्थितः। | 

एतत॒ द्ष्ट्वा द्वितीयब्राहमणः 
आश्चर्येण- ``मम पशं भवान्‌ अपहत्य | 
च्छति किल, किमिदम्‌ अकार्यम्‌! एतं पशं 
नगमहाराजः मह्यं दत्तवान्‌ इति 
उक्तवान्‌ । 


सः नगमहाराजः एव एतं महयं 
दत्तवान्‌ इति दृढस्वरेण उक्तवान्‌ | 
षरथमब्राहमणः। 


यदा तयोः वादविवादः अपरिहार्यः 
अभवत्‌, तदा तौ द्रौ अपि साक्षात्‌ 
नृगमहाराजस्य समीपं गतवन्तौ । किन्त्‌ तत्र ` 
राजदर्शनस्य अवकाशः एव न लब्धः। 
राजभवनस्य महाद्वारस्य समीपे एव 


चन्दमामा 


अनेकदिर्नान यावत महाराजं निरीक्षमाणौ 
। तौ स्थितवन्तौ। अन्ते तौ द्वौ अपि ब्राहमणौ 
। क्रोधतप्तौ भत्वा- "एषः महाराजः 
। कृकलासः भवत्‌, तथा अन्यैः अद्श्यमानः 
गर्तमध्ये स्थित्वा जीवनं यापयत्‌'' इति 
शप्तवन्तौ 
। तत्र स्थिताः चाराः भीताः भत्वा तां वार्तां 
महाराजं निवेदितवन्तः। एतेन सम्भ्रान्तः 
महाराजः शीष्रं शीप्रं तत्र आगत्य तयोः 
पादेषु निपत्य क्षमां याचितवान्‌। तदा तौ 
ब्राहमणौ - ` यद्वशे वासुदेवः जन्म प्राप्य 
भवन्तं शापविम्‌क्तं करिष्यति'' इति तं 
समाश्वस्य ततः निर्गतवन्तौ । 


। अनन्तरं नुगमहाराजः वसूनामक स्वप्र 
। पटमभिषिक्तं कृत्वा, उत्तरत्र ककलासत्वं 
प्राप्नवन्‌ सः, तस्मिन काले अन्यैः अदश्यः 








सन्‌॒ सुखजीवनं यापयितं कांश्चन गर्तान्‌ 
निर्मापितवान्‌। तान्‌ गर्तान्‌ परितः वर्तमानं 
प्रदेशं पष्पसस्यैः सुगन्ध भरितं कतवान्‌। 
इदानीम्‌ आत्मानम्‌ अपि तादृशी एव 
दःखपरिस्थितिः प्राप्ता अस्ति। 

इत्थं रामः लक्ष्मणं नृगमहाराजस्य कथां 
कथयित्वा, पुनः निमिराजस्य कथां वक्तुम्‌ 
आरब्धवान्‌ । 

इक्ष्वाकमहाराजस्य पत्रेषु निमिः द्वादशः। 
सः: एक दिव्यं नगर निर्माप्य, वै जयन्तम्‌ इति 
तस्य नाम निश्चितवान्‌। अनन्तरं सः स्वीयं 
जनक सन्तोषयित्‌म्‌ एक यज्ञं कर्तृ प्रवत्तः, 
वसिष्ठम्‌ - ` एतस्मिन यज्ञे भवान्‌ ऋत्विक्‌ 
भवत्‌'' इति प्राथितवान्‌। किन्त ततः पूर्वम्‌ 
एव वसिष्ठः इन्द्रेण यज्ञं कारयितुम्‌ आहूतः ` 
आसीत्‌। अतः प्रथमम्‌ इन्द्रस्य यज्ञं समाप्य, 
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अत्र आगत्य भवतः यज्ञं कारयिष्यामि इति 
। उक्त्वा वसिष्ठः इन्द्रलोकं गतवान्‌। तदा 
निमिः गौतमम्‌ ऋत्विजं कृत्वा स्वीयं यज्ञं 
समापितवान्‌। तत्र इन्द्रस्य यज्ञं समाप्य सद्यः 
। एव वसिष्ठः प्रत्यागत्य पश्यति यत्‌ निमेः 
यागः समाप्तः। निमिः आत्मानम्‌ उपेक्ष्य 
गौतमद्रारा यज्ञकार्यं समापितवान्‌ अस्ति इति 
| द्ष्ट्वा क्रोधेन वसिष्ठः महाराजस्य समीपं 
| गतवान्‌। 

किन्तु तस्मिन्‌ समये निमिः निद्रामग्नः 
आसीत्‌। वसिष्ठः निमेः दर्शनार्थं दीर्घकालं 
यावत्‌ प्रतीक्षणं कृत्वा, एषः निमिः 
उदेश्यपूर्वकम्‌ एव माम्‌ उपेक्षमाणः अस्तिं 
इति मत्वा महता कोपेन - "रे निमिराज! 
अन्यद्रारा यज्ञं कारयित्वा माम 


हद 


= म ीरर्पम 


व 
अवमानितवान्‌ भवान्‌। तदपार इदानी 
निश्चिन्ततया निद्राति खल्‌। भवतः शरीरं 
चेतन शृन्यं भवत्‌। ' ' इति शप्तवान्‌। 
अनन्तरं जागरितः निमिः वसिष्ठस्य 
शापविचारं ज्ञात्वा- ' निद्रामग्नं मां भवान्‌ 
शप्तवान्‌ खल्‌? एतादशस्य भवतः शरीरम्‌ 
अपि चेतनरहितं भवत्‌'' इति प्रतिशापं 
दत्तवान्‌। 


~ एवंरीत्या परस्परशापप्रभावेण 
निमिवसिष्ठो विदेह स्थितिं प्राप्तवन्तौ । 
तदा वसिष्ठः वायुरूपं धृत्वा स्वजनकस्य 
ब्रहमणः समीपं गत्वा- ' निमेः शापेन मम 
देहः नष्टः। देहा भावात्‌ अहं नितरां पीडितः 
अस्मि। किमपि कार्य कर्तुन शक्नोमि। अतः | 
भोः जनक, मह्यं शरीरान्तरं प्रदाय माम्‌ 
अनुगृहणातु'" इति सदैन्यं प्रा्थितवान्‌। ` 
ब्रह्मा त॒ मित्रावरुणयोः तेजसा अन्यत्‌ 
शरीरं सम्पादयत्‌" इति वसिष्ठम्‌ 
उपदिष्टवान्‌। इत्थं शरीरान्तरं सम्पाद्य सः 
वसिष्ठः इक्ष्वाकवंशीयानां कलपुरोहितः 
अभवत्‌। 
निमेः अचेतनशरीरं मुनिजनाः 
रक्षितवन्तः। अनन्तरं देहरहितः निमिः | 
सर्वेषां प्राणिनां नेत्रेषु यथा वसेत्‌, तथा वरेण 
तं ' ते अनृगृहीतवन्तः। तदनन्तरं ते निमेः 


शरीरं मथितवन्तः। तथा मथनेन एकः 


बालः उत्पन्नः। सः बालः मिथिः इति नाम | 
प्राप्तवान्‌। जनकः इति तस्य एव | 
नामान्तरम्‌। तस्य नाम्ना एव तस्य नगर 


चन्दमामा 


~ ज जणा नन जः ऋ क 
जयत नारयः वाका क = ग -- कः 


। मिथिला इति प्रसिद्धम्‌ अभवत्‌। 
। रामेण उक्ताः कथाः श्रुत्वा लक्ष्मणः- 
। ` अग्रज, निमिः वीरः क्षत्रियः, तथा वसिष्ठः 
महात्मा। तथापि किमर्थं तौ शान्तिं न 
| अवलम्बितवन्तौ '' इति पुष्टवान्‌। 
'अन॒ज, रोषतप्तः नरः यद्यपि महात्मा 
। भवेत्‌, तथापि सः शान्तिं त्यजति एव । तथा 
रोषनिग्रहसमर्थः एकः एव आसीत्‌। सः 
। ययातिः'' इति उक्त्वा रामः यद्यपि तदा 
। मध्यरात्रं जातम्‌ आसीत्‌, तथापि निद्राम्‌ 
। अप्राप्नुवन्‌, लक्ष्मणं ययातेः वृत्तान्तं वक्तुम्‌ 
आरब्धवान्‌ - 

नहषस्य पुत्रः ययातिः। तस्य पत्नीद्रयम्‌। 
एका वृषपर्वराजस्य कमारी शर्मिष्ठा, 
द्वितीया शुक्राचार्यस्य पुत्री देवयानी। किन्तु 
ययातेः शर्मिष्ठायाः उपरि यादशी प्रीतिः 
आसीत्‌, तादशी प्रीतिः देवयाने: विषये न 
। आसीत्‌, तथैव शर्मिष्ठायाः पुत्रस्य पूरोः 
उपरि यादशवात्सल्यम्‌ आसीत्‌ । 
तादशवात्सल्यं देवयाने: पुत्रस्य यदोः उपरि 
। न आसीत्‌। 
वस्ततः पूरुकमारः सुशीलः गुणवान्‌ च। 
। स॒गणवत्याः शमिष्ठायाः अनृरूपः पुत्रः 
| आसीत्‌। 
प्रोः उपरि स्वजनकस्य अधिकप्रीतिं 
। द्ष्ट्वा, असहमानः यदः स्वजननीं 
। देवयानीं - ''हे मातः, शक्राचार्यसद्शस्य 
। महात्मनः कमारी अस्ति भवती। तादृश्याः 
। भवत्याः अहं पृत्रः। एवं सत्यपि किमर्थम्‌ 
आवाभ्याम्‌ एतादशः अवमानः सोढव्यः? 


चन्दमामा 


च + ऋष्क 


212 


र 1 ५ 


[षः 


= ~ ~~~ > ~~ > 


आवां द्रौ अपि अग्निं प्रविश्य प्राणत्यागं 


करवाव। भवती एतम्‌ अवमानं 
यथाकथञ्चित्‌ सहेत । अहं तु सर्वथा सोढुं न 
शक्नोमि। अतः अहम्‌ आत्महत्यां 
करिष्यामि। अनुज्ञां ददात्‌ इति आग्रह 
कर्वन्‌ रोदितम्‌ आरब्धवान्‌। 


पुत्रस्य दुःखं दुष्ट्वा देवयानी रोषतप्ता | 


अभवत्‌। सद्यः एव सा स्वजनकं स्मृतवती । 


उत्तरक्षणे एव शक्राचार्यः तस्याः समीपम्‌ । 


आगतवान्‌। 

''तात, मम पतिः माम्‌ अत्यन्तहीन भावेन 
पश्यति। एतम्‌ अवमानं सोढम्‌ अहम्‌ 
असमर्थां अस्मि। अग्निं प्रविश्य वा, विषं 


पीत्वा वा, जलप्रवेशेन वा प्राणत्यागं कर्तुं 
मम इच्छा भवति। भवन्तं पृष्ट्वा एतत्‌ कार्य 
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करणीयम्‌ इति मया चिन्तितम्‌ अस्ति"" इति 
देवयानी अश्रूणि स्रावयन्ती जनकम्‌ 
उक्तवती । 

स्वीयपुत्र्याः दुरवस्थां द्ष्ट्वा शुक्राचार्य: 
असहनीयं क्रोधं प्राप्तवान्‌। तेन सः 
पूवापरविचारम्‌ अचिन्तयन्‌- "ययातिः 
वृद्ध: भवतु ` इति शापं दत्त्वा, ततः निर्गत्य 
स्वीयं निवासस्थानं गतवान्‌। शक्राचार्यस्य 
शापं ययातिः अत्यन्तशान्तभावेन 
स्वीकृतवान्‌। किन्तु यौवन भोगैः सः त॒प्तः न 
आसीत्‌। ¦ 

सः पुत्रं यदम्‌ आहय - ` मम इदानीम्‌ 
अपि भोगभाग्यादिकम्‌ अन्‌भोक्तं महती 
आशा अस्ति। सखभोगादिभिः पर्याप्तिं 
तुप्पतिं न प्राप्तवान्‌ अहम्‌। अतः भवतः यौवनं 
मह्यं दत्त्वा, मम वार्धक्यं किञ्चितकालं 
यावत्‌ भवान्‌ स्वीकरोति वा? अहं 
| विषयभोगादिभिः तप्तं प्राप्य, भवदीयं 
यौवनं भवते प्रत्यर्प्य, मम वार्धक्यं पुनः 
। स्वीकरिष्यामि ' ' इति उक्तवान्‌ । 


' किमिदम्‌ उच्यते भवता ? स्वीयं प्रियपुत्र 


प्रु स्वपाशर्वपीठे उपवेश्य महत्या प्रीत्या | 
भोजयति किल? तम्‌ एव पृच्छत्‌। अहं 
किमर्थं भवतः वार्धक्यं स्वीकर्याम्‌?'" इति | 
उक्तवान्‌ यद्‌: निदश्षिण्यभावेन। ॒ 
तदा ययातिः पूरुम्‌ आहय, यदं यत्‌ | 
पृष्टवान्‌, तदेव तम्‌ अपि पुष्टवान्‌। 
स्वीयपितुः वार्धक्यं स्वीकर्तुं परूः 
मन पूर्वकम्‌ अङ्गीकृतवान्‌। ययातिः स्वीयं 
वार्धक्यं पूरवे दत्त्वा, तस्य यौवनं स्वयं | 
स्वीकृत्य अनेकसहस्रयागान्‌ कृतवान्‌ | 
अनेकसहस्रवर्षाणि यावत्‌ राज्यपालनं 
कृतवान्‌। अन्ते सः तुप्तः भत्वा, स्वपुत्रात्‌ 
स्वीयं वार्धक्यं प्रतिस्वीकृत्य, तम्‌ एव 
सिंहासनस्थं कृत्वा राज्याभिषेकं कृतवान्‌। | 
देवयाने: पुत्रः यद्‌: राज्यार्हः न अभवत्‌। 
ययातेः कालानन्तरं पुरुः प्रतिष्ठनप्रं 
राजधानीं कृत्वा बहुकालं यावत्‌ 
राज्यपरिपालनं कृतवान्‌। | 
एवरीत्या रामलक्ष्मणौ कथालापमग्नौ 
एव आस्ताम्‌। तथैव रात्रिः व्यतीता। पूर्वस्यां 
दिशि अरुणकिरणाः दृष्टिगोचराः अभवन्‌) 





पूर्वतनकाले सुद्रपुरराज्यं सिंहकेतः नाम 
राजा पालयति स्म। सः स्वभावेन क्रूरः। 
 प्राजानां हितं कदापि न गणयति। शल्क, 
करः, विशेषभृशल्कम्‌ इति विविधव्याजेन 


प्रजाभ्यः धनं सङ्गृहणाति। एतद्विषये सः 
 न्यायान्यायं न पश्यति। ये करादिकं न 
। यच्छन्ति तान्‌ कशाप्रहारैः निर्दयं दण्डयति 
 सः। विरोधं ये आचरन्ति तान्‌ शलम्‌ 
। आरोपयति। प्रजानां द्‌ःखम्‌ आपदः च 
सहजाः इति तस्य सिद्धान्तः। 


संहकेतुमहाराजस्य मन्त्री धर्मचरणः 
विवेकी । सः महाराजं सन्मार्गे आनेतं बहधा 
प्रयत्नं करोति। तथापि सः विशेषप्रयोजनं 
किमपि न पश्यति। 


। एताद शात्‌ शासनात्‌ प्रजानां कष्टं दिने 
दिने वर्धते। देशे सर्वत्र अशान्तिः। प्रजाः 


सिंहकेतोः पालनं राक्षसशासनम्‌ इति ` 


भावयन्ति स्म। 


सिंहकेतमहाराजस्य म॒गयायाम्‌ अपि 
व्यसनम्‌ आसीत्‌। एकदा सः दशभिः सैनिकैः 
सह मगयार्थम्‌ अरण्यं गतवान्‌! यं यं मृगं 
पश्यति तम्‌ अनसरति सः। एवं कर्वन्‌ सः 
क्रमशः सैनिकेभ्यः द्रं गतः। महाराजः कत्र । 
गतवान्‌ स्यादिति सैनिकाः न ज्ञातवन्तः एव । 

` अहम्‌ इदानीं सैनिकेभ्यः द्रम्‌ आगतः। 
इतःपरम्‌ एकाकिना एव॒ मया नगरं 


गन्तव्यम्‌" इति चिन्तयन्‌ सः सिंहकेत्‌ः ततः 


नगरं प्रति प्रस्थितः तत्समये चत्वारः 
दढकायाः वृक्षात्‌ उत्प्लृत्य जालं प्रसार्य तं ¦ 


` बद्धवन्तः। ते लृण्टाकाः चोराः। 


ते चोराः सिंहकेतोः अमूल्यानि 
आभरणानि वशीकृत्य तं स्वनायकस्य 
उग्रकण्ठस्य समीपं नीतवन्तः। ्‌ 
उग्रकण्ठः सिंहकेतुं परीक्षादष्ट्या 
पश्यन्‌ - सत्यं वदत्‌, कः भवान्‌?" इति । 
दर्पेण पष्टवान। 
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` अहम्‌ एतस्य देशस्य राजा सिंहकेत्‌ः ' 
इति दर्पेण एव उक्तवान्‌ सिंहकेत्‌ः। 
एतत्‌ वचनं श्रुत्वा उग्रकण्ठः स्वसहचरान्‌ 
उग्रदष्ट्या पश्यन्‌ - ' अये 
मर्खशिखामणयः! एषः न अन्यः। 


अस्मादशः, अस्मदीयः एव । अतः एतस्य 
बन्धनम्‌ अपसारयन्त्‌ ` इति गजितवान्‌। 


महाराजतः वशीकृतानि आभरणादीनि 
महाराजाय एव॒ प्रत्यर्पयन्‌ उक्तवान्‌ 
उग्रकण्ठः- '"अज्ञानतः किमपि प्रवृत्तम्‌। 
्नाम्यत्‌। वयं सर्वे समानाः इति अंशम्‌ 
अजानन्तः मदन्‌चराः भवन्तं बद्धवन्तः। 
इदानीं भवान्‌ स्वेच्छया इतः गन्तम्‌ अर्हति" 
इति। 


उग्रकण्टस्य वचनं श्रत्वा आश्चर्यम्‌ 
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भवान्‌? ' इति पुष्टवान। 


अन्‌भवन्‌ राजा ततः नि्गतवान्‌। 
अरण्यमार्गेण यदा सः किल््विहूरम्‌ अग्रे. 
गतवान्‌ तदा कश्चन पिशाचः महाराजस्य 
प्रतः प्रत्यक्षम्‌ अभवत्‌। सः आकाशे एव । 
इतस्ततः सञ्चरन्‌ ` विकटाट्रहासं 
प्रदर्शितवान्‌, सिंहकेतुः धैर्येण खड्गं हस्तेन 
स्वीकृत्य तं सम्मुखीकतुं सिद्धः अभवत्‌। 
तत्‌ दुष्ट्वा पिशाचः उपहासपर्वकं | 
हसन्‌ - "'अहो हो म॒र्खं! खडगतः मम कापि 
हानिः न भवति इति भवान्‌ न जानाति वा? 
अह वाय॒रूपः अस्मि। यदि अहम्‌ इच्छामि 
तर्हि भवतः रक्तम्‌ आकण्ठं पिबेयम्‌। किन्त 
इदानीम्‌ अहं तथा न करोमि, यतः मृतान्‌ 
प्राणिनः एव खादामि इति मम व्रतम्‌। भवान्‌ 
त्‌ महाधैर्यशाली इति भाति। साधु! कः 








। ` अहम्‌! एतस्य सुद्रपुरराज्यस्य महाराजः 
। सिंहकेतः'' इति साभिमानम्‌ उक्तवान्‌ 
। सिंहकेत्‌ः। 

। तत्‌ वचन श्रत्वा पिशाच. ''हा हन्त!'' 
। इति विकारध्वनिना आक्रोशनं कर्वन्‌- 
भवान एव वा सिंहकेतः, यश्च 
अस्मादशान्‌ पिशाचान्‌ अपि स्वव्यवहारेण 
अतिशेते इति व्याति प्राप्तवान्‌। देवो 
दयालुः! अन्यथा अल्पाहारेच्छया ` भवन्तं 
मारितवान्‌ स्याम्‌ तदा च 
शाश्वताहारप्राप्तौ साहाय्यकं भवन्तं 
मारितवान्‌" इति मम निन्दनम्‌ अकरिष्थन्‌ 
सर्वे पिशाचाः" इति वदन्‌ अद्श्यः अभवत्‌। 
। सिंहकेत्‌ः पिशाचस्य वचनं श्रत्वा, तस्य 
। भीतिपूर्णं व्यवहारं दष्ट्वा च अत्याश्चर्यम्‌ 
अन्‌ भवन अग्रे गतवान्‌। 





यदा ततोऽपि अग्रे सः गतवान तदा 
वक्षसमृहस्य मध्यतः कश्चन भीकर: ध्वनिः 
श्रतः। सिंहकेतः आश्चर्येण प॒ष्ठतः 
द्ष्टवान्‌। तदा करस्याचत्‌ वृक्षस्य पृष्ठतः 
उपविष्टः राक्षसः प्रतः आगत्य हस्तं प्रसार्य 
सिंहकेतं मष्टौ ददं गहीतवान्‌। 

अये मानव! अह वभृक्षया पीड्यमानः 
आसम्‌। सुसमये अत्र आगतवान्‌ भवान्‌ 
इति वदन्‌ राक्षसः तं खादितं मुखम्‌ 
उदघाटितवान्‌। तत्सन्दर्भे सिंहकेतोः 
वेषभूषादयः राक्षसस्य दष्टिपथे आगताः, 
तदा सः मखं पिधाय- भोः, वेषभूषणेन ` 
भवान्‌ उच्चकले जातः इव भाति। कः 
भवान्‌? इति प॒ष्टवान्‌। 

अहम्‌ एतस्य देशस्य महाराजः 


सिंहकेतः' इति कम्पमानेन स्वरेण उक्तवान्‌ 
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| राजा। 


तदा राक्षसः उच्चैः हसन्‌- `एवं वा? 
| भवन्तं यदि मारयामि तर्हि इतःपरं प्रतिदिनम्‌ 
अपि मम उपवासः एव गतिः भवेत्‌। भवान्‌ 
यथापूर्वं व्यवहरन्‌ चिरकालं जीवत्‌" इति 
। वदन्‌ सिंहकेतुं त्यक्तवान्‌ । 
राक्षसस्य वचनं श्रत्वा अपि सिंहकेतोः 
। अत्याश्चर्यम्‌। चोराणां नायकः पिशाचः, 
राक्षसः च मां मारयितं समर्थाः अपि किमर्थं 
न॒ मारितवन्तः? इति बहुधा चिन्तयन्‌ 
। एकस्य वृक्षस्य अधः उपविष्टवान्‌ सः। 
महाराजस्य अन्वेषणार्थम्‌ अरण्ये सर्द 
अटित्वा सैनिकाः सिंहकेतसमीपम्‌ एव 
आगतवन्तः। अनन्तरं तैः सह एव गच्छन्‌ 


५४ 


सिंहकेतुः 


नगरगमनमार्गम्‌ 
सायङ्कालसमये राज भवनं प्राप्तवान्‌ । 


सिंहकेत्‌ः रात्रौ मन्त्रिणं धर्मचरणम्‌ 
स्वसमीपम्‌ आहय अरण्ये जातं स्वकीयम्‌ 
अनुभवम्‌ उक्तवान्‌। ते त्रयः अपि मां 
मारयितं समर्थाः आसन्‌। तथापि ते तथा 
किमर्थं न कतवन्तः? तत्रापि चोरनायकः 
माम्‌ उक्तवान्‌ यत्‌ भवान्‌ मादशः एव इति। 
पिशाचः माम्‌ आहारदातारम्‌ अवदत्‌। 
राक्षसः त॒ यथापर्वं व्यवहरन्‌ चिरकालं 
जीवत्‌" इति आशिषा अनुगृहीतवान्‌ एतेषां 
त्रयाणाम्‌ अपि वचनस्य अर्थम्‌ अहं न 
ज्ञातवान्‌। भवान्‌ किमपि वक्तुं शक्नुयात्‌ 
वा?' इति पृष्टवान्‌ च। 

धर्मचरणः क्षणकालं मौनं स्थित्वा- 
' महाराज! अहं तेषां वचनस्य अर्थं 
जानामि। अभयं यदि स्यात्‌ तर्हि वदेयम्‌। 
तत्‌ श्रुत्वा भवान्‌ कपितः न भवेत्‌। तेषां 
वचनस्य ततत्वं ज्ञातं भवता प्रयत्नः 
करणीयः। सावधानतया आलोचनेन तत्‌ 
भवान्‌ अपि ज्ञातं शक्नोति इति उक्त्वा 
मौनं स्थितवान्‌, 

सिंहकेत्‌ः मन्त्रिणे अभयं दत्तवान्‌। तदा 
मन्त्री धर्मचरणः 
"भवान्‌ अस्मत्सदशः एव इति उक्तवान्‌ 


चोरनायकः। एतस्य अर्थः - चोरः अरण्ये | 


प्रयाणिकानां लुण्ठनं करोति चेत्‌ भवान्‌ 
राज्यस्थान्‌ जनान्‌ लण्ठयति इति। भवत 
लुण्टाकानां च मध्ये कोऽपि भेदः नास्ति इति 


अन्विष्य | 


एवं विवरणं दत्तवान्‌- . 


चन्दमामा 


तात्पर्यम्‌। 


पिशाचः उक्तवान्‌ यत्‌ भवान्‌ करादीनां 
व्याजेन प्रजाः शलम्‌ आरोपयति, तदा 


प्राप्तान्‌ शवान्‌ खादन्तः वयं जीवामः। वयत्‌. 


मृतान्‌ केवलं खादामः। तेन कस्यापि अपायः 
नास्ति। भवान्‌ जीवतां जनानां प्राणान्‌ 
अपहरन्‌ लोककण्टकः एव संवत्तः। भवतः 
मारणेन पिशाचानाम्‌ अस्माकम्‌ 
 आहारभताः शवाः न उपलभ्येरन्‌ इति। 


। राक्षसः अभिप्रैति यत्‌- 
। राक्षसव्यवहारापेक्षया भवतः व्यवहारः 
नीचः घोरः च इति। भवतः व्यवहारतः 
भीताः ये अरण्यं प्रति धावन्ति ते एव तेषाम्‌ 
। आहारः। अतः एव सः भवन्तं त्यक्तवान्‌, 

| चिरं जीवत्‌ इति आशिषा अनुगृहीतवान्‌ च " 


। इति। । 
मन्त्रिणः धर्मचरणस्य वचनानि सावधानं ` 
श्रत्वा सिंहकेत्‌ः- ''एतेन सिध्यति यत्‌ अहं 
चोराणां पिशाचानां राक्षसानां च अपेक्षया 
। अपि क्रूरः इति। एवं तर्हि एषु दिनेषु तादशीं 
द्ष्टताम्‌ आचरितवान्‌ वा अहम्‌? इति 


पुष्टवान्‌। 

धमंचरणः विनयेन - "महाराज! 
एतद्विषये भवता एव सुदीर्घम्‌ आलोच्य र्वं 
निर्णेतव्यम्‌। मया यत्‌ उक्तं तत्र किमपि 
अनौचित्यम्‌ अस्ति चेत्‌ मां क्षाम्यत्‌ कृपया" 
इति उक्तवान्‌। 

तदा सिंहकेतुः मन्त्रिणः पादौ नमस्कृत्य - 
' भवान्‌ मयि विवेक जागरितवान्‌। अद्य 
आरभ्य धर्मेण राज्यपालनं करोमि। "उत्तमः 
राजा इति कीर्तिं सम्पाद्य एव प्राणान 
त्यक्ष्यामि। भवतः साहाय्येन एतत्‌ सिध्येत्‌ 


 मार्गदश्नेन आशिषा च माम्‌ अनुगृहणात्‌ 


इति उक्तवान । 

धर्मचरणः आशिषा अनुगृह्य - '"अद्य 
भवान्‌ द्ष्टगुणान्‌ पराजित्य विजयं 
सम्पादितवान्‌। एतेन जहम्‌ अतीव सन्तुष्टः 
अस्मि इति उक्तवान्‌ 

अनन्तरं सिंहकेत्‌ः धर्ममार्गेण 
राज्यपरिपालनं कर्दन्‌ उत्तमैः शासनैः 
प्रजोपकारीणि कार्याणि कुर्वन्‌ उत्तमां कीर्तिं 
सम्पादितवान्‌ 








 बहभ्यः वर्षेभ्यः पूर्वम्‌ सहयपर्वतप्रदेशे 
आरुणिः नाम कश्चन ऋषिः आसीत्‌, 
कदाचित तस्य मनसि कश्चन विचित्रः 
 पश्नः उत्पन्नः- सृष्टौ एतावन्तः विभिल्नाः 
जीविनः किमर्थं सन्ति? केवलं मानवाः 
तिष्ठन्ति चेत्‌ पर्याप्तं न वा?'' इति। 

एषः ऋषिः ब्रहमाणं ध्यायन्‌ कठोरं तपः 
आचरितवान्‌। ब्रहमणः अनग्रहेण प्राणिनं 
मानवं कतं समर्थां शक्तिं सम्पादितवान्‌ च। 
| यदा सः तपोबलात्‌ वर प्राप्य प्रत्यागच्छन्‌ 
आसीत्‌ तदा भीत्या धावन्तीं काञ्चित्‌ 


 दष्टवान्‌। 


आरुणिः तत्क्षणे एव स्वतपोबलेन हरिणीं 
स्त्रीरूपेण, व्याघ्रं च पुरुषरूपेण 
परिवर्तितवान्‌ । 


सः प्रुषः तां स्त्रियं दष्ट्वा काममोहितः 
अभवत्‌। तिष्ठत्‌, तित्‌ इति वदन्‌ ताम्‌ 


। =-- जका ~ क रव 


हरिणीं, तां खादितम्‌ अनुधावन्तं व्याघ्रं च 








अन्‌सरन्‌ सः परुषः तस्याः परतः: जात्मनः 
प्रेम भावनां निवेदितवान्‌ 

परस्परान्‌रागं द्ष्ट्वा आरुणिः तयोः 
विवाह निर्वतिंतवान्‌। तौ अरण्ये एव गृहं | 
निर्माय सहजीवनम्‌ आरब्धवन्तौ । 

पतिः अरण्यं गत्वा पशन्‌ मारयित्वा मांसं 
गृहम्‌ अनयति। ' मांसं खादत्‌" इति पत्नीं | 
साग्रहं वदति च। 

पत्न्यै मांसाहारः सर्वथा न रोचते। निर्दयं 
पशुमारणं दृष्ट्वा सा अतीव खिन्ना भवति। 
सा अरण्यस्थान्‌ हरिणः साधुप्राणिनः च ` 
आनीय गहे प्रीत्या पोषयति। आरुणिः समीपे 
एव॒ निवसन्‌ एतत्सर्वं जागरूकतया 
परिशीलयति। | 

दिने दिने पतिपत्न्योः विरसः वर्धमानः 
एव जातः।. पत्न्या पालितान्‌ हरिणादीन्‌ 
पशृन्‌ मारयित्वा खादति पतिः। तदा पत्नी 
असह्येन द्‌-खेन करुणं विलपति। पत्युः ` 























''चञ्चविं शतिवर्षेभ्यः पर्वं चन्दमामायां प्रकशशिता कथा" 


















विषये सा तदा तदा क्प्यति च। "मया इव 
भवता अपि किमर्थं कन्दमलफलादीनि न 
। खादनीयानि ? '' इति अञ्जलिं बद्वा सा पतिं 
निवेदयति। 

। “तत्‌ न शक्यते। भवती एव अहम्‌ इव 
मांसाहारं स्वीकरोत्‌। एषः एव 
| पतिवब्रताधर्सः'' इति अधिकारवाण्या वदति 
। पतिः। 

अनतिकाले एव तयोः विरसः पराकाष्ठतां 
प्राप्ता तथापि तयोः जीवने बहवः पुत्राः 
जाताः। पत्रेषु केचन पितः स्वभावम्‌ 
। अनकर्वन्ति स्म, अन्ये मातः स्वभावम्‌। 
| किन्त्‌ तेष रूपसाम्यं त्‌ समानम्‌ आसीत्‌। 
पतिः पत्नीं सदा केनापि व्याजेन 
। ताडयति। विविधपीडाभिः पीडयति च। 
। एकदा पत्न्याः विषये कृद्धः पतिः मृगयायाम्‌ 
इव खड्गादिकं स्वीकृत्य आक्रमणार्थम्‌ 


| आगतवान्‌। पत्नी भीत्या पलायनम्‌ 
आरन्धवती। पतिः ताम्‌ अनुसृत्य 
। धावितवान्‌। 


पत्नी धावन्ती आगत्य आरुणे: आश्चमं 





(भ्य 
रः = 1 ष 


यथापूर्वम्‌ आसीत्‌ एव, 


प्रविश्य निलीय स्थितवती। ताम्‌ अनुसृत्य 


आगतः पतिः अपि तत्र.आगतवान्‌। 

आरुणिः उभौ प्रति अपि कानिचन 
सान्त्वनवचनानि । उक्त्वा- ¦ 
'परस्परद्रेषपवकं जीवनयापनेन कः लाभः? | 
प्राणिनां जीवनम्‌ इव जातं तदपि। भवतोः 
सहजीवनं पयप्तिम्‌। इतःपरं भवन्तौ 
परस्परं वियुक्तौ भत्वा स्वस्वजीवनमार्गम्‌ 
अनसरताम्‌ ` इति उक्त्वा तयोः हस्ते एकैक 
बालं पर्णं दत्तवान्‌ अनन्तरं पनः उक्तवान्‌ | 
च- एतत्‌ स्वीकृत्य भवद्भ्यां 
परस्परविरुद्धायां दिशि ` गन्तव्यम्‌। यदा 
भवतोः हस्ते स्थितं पर्णं शष्की भवति तदा 
एतस्मात्‌ जीवनात्‌ भवतोः म॒क्तिः'' इति। 

पतिः पत्नी च मुनिना दत्तं पर्णं स्वीकृत्य | 
परस्परं विरुदढदिशम्‌ अनसृतवन्तौ। यदा 
हस्तस्थितं पर्णं शष्कं जातं तदा प्रुषः 
व्याघ्ररूपं प्राप्तवान। स्त्री च हरिणरूपं 
प्राप्तवती । 


तयोः पुत्राणां त॒ जन्मजात: गृणः 
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ग्रामज्येष्ठयोः अनमतिं प्रष्टं म्रामीणौ उभौ 
धावितवन्तौ किल? तत्समये एषः विदेशीयः 
बालकस्य पादतलं हस्ततलं च हस्तेन 
सम्यक्‌ मर्दितवान्‌। उरःस्थले अपि 
जागरूकतया मर्दनं कृतवान्‌। तदा बालकः 
। मन्दं मन्दं नेत्रम्‌ उन्मीलयन्‌ `आं हम्‌ ` इति 
। मन्दं शब्दम्‌ उच्चरिवान्‌। 
विदेशीयः समाधानेन निःश्वसन्‌ गृहस्य 
पृष्ठभागं गतवान्‌। तत्रत्यस्य सस्यस्य 
| तृणानि आनीय - ` पश्यन्त्‌, एतानि पर्णानि 
सर्वेषां गृहस्य पृष्ठतः यथेष्टं सन्ति। एतैः 
वहून्‌ रोगान्‌ निवारयितं शक्न॒मः'" टि 
वदन्‌ तानि पर्णानि पिण्डीकृतवान्‌। हस्तेन 
एव सम्यक्‌ मर्दयित्वा ततः निर्गतं रसं 
बालकस्य मखे स्थापितवान्‌। 
एतस्य ओषधस्य प्रभावतः सः बालकः 
क्रमशः उत्थाय मातापितरौ पश्यन्‌ 





मन्दहासं प्रकटितवान्‌। एतत्‌ द्ष्ट्वा माता 
महता सन्तोषेण विदेशीयं नमस्कर्वती - 
"भवान्‌ न मानवः, अपित्‌ साक्षात्‌ देवः एव । ` 
मरणावस्थायां स्थितं मम बालकम्‌ 
उज्जीवितवान्‌ खल्‌ भवान्‌? इति 
उक्तवती । 

अत्रान्तरे ग्रामज्येष्टौ तत्र आगत्य 
उज्जीवितं बालक दष्ट्वा स्तम्भीभूय 
स्थितवन्तौ । 

कनिष्ठः ग्रामज्येष्ठः विदेशीयं कररदष्ट्या 
पश्यन्‌- ` अस्माकम्‌ ओषधेन अपि एषः 
बालकः न उज्जीवितः। भवतः ओषधेन 
कथम्‌ उज्जीवितः अभवत्‌? भवान्‌ कोऽपि 
मान्त्रिकः एव स्यात्‌। किमर्थम्‌ एतं ग्रामम्‌ 
आगतवान्‌? सत्यं वदत्‌'' इति कोपेन 
गर्जितवान्‌ 


तदा सः विदेशीयः शान्तेन एव स्वरेण 


'" श्रीमाता '' 





। उक्तवान - "भोः, भवन्तः यथा चिन्तर्यान्ति 
| तथा अहं न मान्त्रिकः, न वा मायावी। 
इतःपर्वम अहं हिमालये कस्यचित्‌ 
संन्यासिनः समीपे आसम्‌। तस्य अनुग्रहण 
सर्वाः विद्याः अपि सम्पादितवान्‌। ये कष्टे 
न्ति तेषां साहाय्यं करणीयम्‌ इति मम गुरोः 
। आदेशः अस्ति। अतः अहं देशसञ्चारं कर्वन्‌ 
। एतं ग्रामम्‌ आगतवान्‌। मम नाम सुधाकरः 
। इति। मम नेत्रयोः प्रतः एव एतस्य बालस्य 
प्राणानां निर्गमनम्‌ अहं द्रष्टं न शक्तवान्‌ । 
। अतः मम मत्यनगृणं चिकित्सां कृतवान्‌ 
इति। 

भोः! आवयोः अनमतिं विना भवान 
। बालस्य चिकित्सां कनवान्‌। एतेन ग्रामस्य 
। अपायः सम्भविष्यति। यं बालकं भवान्‌ 
। उज्जीवितवान्‌ तस्य मातापितरौ भवन्तं 
। कशया ताडयतः चेत ग्रामस्य अपायः 
। अपगच्छति। एतत्‌ भवान्‌ सोढं सिद्धः वा? 
। वदतु' ' इति उक्तवान्‌ ग्रामज्येष्ठः। 
`मम कशाताडनान्‌भवेन ग्रामस्य हितं 


यदि सिध्येत्‌ तर्हि अहं तदर्थं सिद्ध: एव ' ' इति 


। दृढस्वरेण उक्तवान्‌ सुधाकरः, 

ग्रामज्येष्टौ सधाकरस्य ताडनार्थम्‌ 
| आदिष्टवन्तौ। बालकस्य मातापितरौ 
एकैकां कशां स्वीकृत्य सुधाकरं ताडयितुम्‌ 
आरब्धवन्तौ। शरीरतः रक्तधारा यथा 
निर्गच्छेत्‌ तथा ताडनीयम्‌ इति ग्रामज्येष्ठयोः 
आदेशः आसीत्‌। 

"इदानीम्‌ अस्माक ग्रामस्य अपाय भीतिः 


चन्दमामा 
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, अपगता। इतःपरम्‌ एकं क्षणम्‌ अपि भवान्‌ 


अत्र न तिष्ठत्‌। साक्षात्‌ इतः निर्गच्छतु" ' इति 
उक्तवन्तौ ग्रामज्येष्टौ। 

तदा स॒धाकरः ग्रामज्येष्ठम्‌ उक्तवान्‌- 
"मम उपस्थित्या यः अपायः आगच्छेत्‌ तस्य 
निवारणार्थम्‌ उपायं भवान्‌ एव स॒चितवान्‌। 
यस्मै अहम्‌ उपकारं करोमि तेन दीयमानान्‌ 
कशाप्रहारान्‌ स्वीकर्वन्‌ अत्रैव स्थास्यामि 
अहं कानिचन दिनानि अत्रैव स्थातम्‌ 
इच्छामि '' इति। 

तस्य वचनानि श्रत्वा ग्रामज्येष्टौ 
आश्चर्यचकितौ। तयोः एकः सुधाकरम्‌ 
पृष्टवान्‌ - '' भवान्‌ कश्चन मूर्खः । प्रहारान्‌ 
स्वीकर्वन्‌ अपि अत्र स्थातम्‌ इच्छति किल? 
तेन भवतः कः लाभः? इति। 


५९ 





` अपकारिणः अपि उपकारः करणीयः 
इति सर्वाणि शास्त्राणि पराणानि च वदन्ति। 


अत्र॒ त्‌ उपकतवन्तम अपिः कशाप्रहारः 
ताडयन्तः मर्खाः सन्ति। मादशं विना 
7एतादशानां साहाय्यं कः: क्यात्‌ एतेषाम्‌ 
उद्धारः क्थल््चितं करणीयः एव। अतः एव 
अहम्‌ अत्र किञ्चित्कालं स्थातम्‌ इच्छामि 
इति उक्तवान्‌ सुधाकरः। 


निश्चयेन एतस्मात परुपात अपायः 
आगमिष्यति इति चिन्तयन्तौ ग्रामज्यष्टो 
कटोरम्बरेण उक्तवन्तौ - ` भवादृशस्य 
दराग्रहशीलाय अस्मिन्‌ ग्रामे अवकाशः 
सर्वथा नाम्ति। विना विरोधम इतः गच्छत '' 
इति। 


शि १ 
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अहम इतः गमनं सर्वथा न 
अङ्गीकरोमि ` इति उक्तवान्‌ सधाकरः। 

` भवान इतः स्वयं न गच्छति- चेत वयं 
बलात्कारेण निष्कासयामः.' इति ग्रामज्येष्टौ 
कोपेन गर्जितवन्तौ। 

सधाकरः मन्दह्ासपवकम उक्तवान- 
मम इच्छा विरुध्य कोऽपि मां बलात्कारेण 
इतः निष्कासितं न शक्नोति। यः 
बलात्कारेण मां गृहणाति, ताडयति च सः 


एव ताडनम्‌ अन भवति) य: बलात्कारेण मां 


पातयतम्‌ उद्यक्तः भवति सः एव प्रतति। 
मह्यं य: विषं दातं प्रख्त्नं करोति स व मरणं 
गच्छति ` इति। 

एतत श्रत्वा ग्रामज्येष्टौ अतीव कपितौ। 
तौ समीपस्थान यवकान्‌ आज्ञापितवन्तौ- 


` कि परशर्यान्त ? एप: कश्चन मान्त्रिकः 7व। 
त्यक्त्वा 


तं नीत्वा ग्रामात बहिः 
आगच्छन्त्‌' ' इति। 


यवकाः अटति सधराकरस्य समीपं वगन . 


गतवन्तः। तदा एक विचित्रं प्रवत्तम्‌। 
केर्नाचत॒ क्िप्ताः इव ते यवकाः सर्द्रे 
पतितवन्तः। 

एतत॒ दष्ट्वा ग्रामज्येष्टौ भीतौ। 
एतावत्पयन्तं ताभ्यां चिन्तितिम आसीत्‌ यत्‌ 
षः कश्चन वैद्यः इति। किन्त एतया 
घटनया तौ ज्ञातवन्तौ यत एषः शक्तिमान 
मान्त्रिकश्च अपि इति। तौ मधुरैः वचनः 
जनान वञ्चितं जानीतः। मन्त्रतन्त्रादीन 
समम्यापरदारोपायान वा न जानीतः। 


गं क 
क इ~~ +. 
भ "= 


नि ति = 


इदानीं ज्ञातम्‌। आवयोः विरोधम्‌ आचरितम्‌ 


एव अत्र॒ आगतवान्‌ वा भवान्‌? इति 
पुष्टवान्‌ ग्रामज्येष्ठयो: ज्येष्ठः। 


"अहं न मान्त्रिकः परोपकारः एव मम. 


प्रवत्तिः। भवतोः सम्मरखीकरणं मम उदेशः 
न। भवतां सेवार्थम्‌ एव अत्र आगतवान्‌) 


, । परसेवां विना अह जीवनं कल्पयितम्‌ अपि न 
शक्नोमि इति उक्तवान्‌ सुधाकरः। 


सृधाकरेण यत॒ उक्तं तस्य अङ्गीकार 


विना ग्रामज्येष्ठयोः अन्या गतिः न आसीत्‌ । 
। 'सम्मखीकरतं न, सेवां कर्तम्‌ आगतवान्‌ ' इति 
सृधाकरेण यत॒ उक्तं तेन तयोः किञ्चित्‌ 


मनःसमाधानं जातम्‌ । ''एवं चेत्‌ अस्तु" इति 


| वदन्तौ तौ अपमाननम्‌ अन्तर्निगृह्य 
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स॒चयन्‌ उक्तवान्‌ - `` एक विषयं स्मरत्‌। | 
आवयोः अनुमतिं विना कस्यापि साहाय्यं न | 
करणीयम्‌। एतद्विषये जागरूको भवत्‌" 
इति। | ‹ 
'"मया अपि किञ्चित्‌ वक्तव्यम्‌ अस्ति। ` 
यस्य उपकारः करणीयः इति मम मनसि 
भाति तस्य उपकारा्थंम्‌ अन्यस्य अंन॒मतेः 
प्रतीक्षां न करोमि। एतस्य देशस्य ` 
महाराजस्य आज्ञा आगता चेदपि परपीडनं 
कदापि न करोमि। संत्कार्यार्थं यदा कदापि 
भवन्तः आदिशन्त्‌, अहं सिद्धः" इति स्पष्टम्‌ - 
उक्तवान्‌ सृधाकरः। ्‌ 

ग्रामज्येष्टौ अनिच्छन्तौ अपि. 
शिरश्चालनपूर्वकम्‌ अङ्गीकारं सुचयन्तौ | 
ततः निर्गतवन्तौ। 


द] शं 
1१11111. 


ग्रामज्येष्टयोः गृहं परस्परं संलग्नतया एव 
अस्ति। गृहद्रयस्य मध्ये एका वितदिका 
अस्ति। अत्रैव ग्रामीणैः सह वार्तालापः 
प्रचलति। ग्रामीणाः अत्र स्वकीयं कष्टसुखं 
| निवेदयन्ति । 
| तयोः गृहयोः पुरतः एकः मृदराशि 
आसीत्‌। मद्राशेः उपरि वेदिकाकारक 
| विशालः अवकाशः अपि अस्ति। ग्रामज्येष्ठौ 
सुधाकरस्य निमित्तं तत्र एक कटीरं निर्माय 
वसतिव्यवस्थाम्‌ उपकल्पितवन्तौ । 

ग्रामज्येष्टौ सधाकर विचित्रं मन्‌ष्यम्‌ इवं 
पश्यतः। सः मन्त्रतन्त्रादिकं जानन्‌ अपि 
कत्रापि प्रयोगं न करोति स्म। सदा 
मन्दहासपूर्वकम्‌ एव व्यवहरति। केनापि 
| कारणेन कस्यापि विषये कोप न प्रदर्शयति) 


प्रतिदिनम्‌ अपि सः ग्रामे सञ्चारं कत्वा 
कस्य कि कष्टम्‌ इति विचारयति। 


कष्टनिवारणार्थं सलभान्‌ उपायान्‌ सूचयति 


। च। अनन्तरं ग्रामज्येष्ठयोः सचना या अस्ति 
तदनुगुणं विंशतिः कशाप्रहारान्‌ स्वीकृत्य 
मौनं वेदनाम्‌ अनभवति। 


एवम्‌ एव कानिचन दिनानि अतीतानि। 
इदानीं ग्रामीणानां मनसि अपि भाति - एषा 
पद्धतिः क्रा इति। अतः केचन ग्रामीणाः 
ग्रामज्येष्टयोः समीपं गत्वा उक्तवन्तः- 
' य: उपकार कृतवान्‌ तस्य ताडनम्‌ अस्मासु 
महतीं व्यथां जनयति, अतः एषा पद्धतिः 
इतःपरं न॒ अन॒वर्तेत इति अस्माकम्‌ 


„ अभिप्रायः इति। 


एतत्‌ श्रत्वा ग्रामज्येष्ठौ कोपमिश्रितेन ,. 
स्वरेण उक्तवन्तौ - ` किम्‌? आवाम्‌ एव 
हितम्‌ उपदिशन्ति वा? सः सुधाकरः 
महामायावी। कटिलः मान्त्रिकः च। अवतां 
कशाप्रहारेण तस्य कापि वेदना न भवति तं 


` ग्रामात्‌ निष्कासयतिम्‌ अशक्तौ आवां मौनं 


स्थितवन्तौ। सः स्वार्थं किमपि साधयितुम्‌ 

इच्छन्‌ अत्र आगतवान्‌ अस्ति। मान्त्रिकतः 
साहाय्यस्वीकरणं वस्ततः अस्माकम्‌ 
अनिष्टाय एव । यदि भवन्तः इच्छन्ति तर्हिं 
कदाचित्‌ तस्मै प्रहारम्‌ अदत्वा परिणामं | 
परिशीलयन्तु। तदा किं सम्भवेत्‌ इति | 
भवन्तः एव जानीयः'' इति। (अन्‌वर्तते) 
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कपिमानवाः (एप्स्‌) कपय: इव भवन्ति चेदपि तेषां पच्छ न भवति। 
तयोः अन्यः प्रधानभेद: नाम कपिमानवानां हस्ताः पादापेक्षया दीर्घाः 
भवन्ति। कपीनाम्‌ अपेक्षया कपिमानवानां बृद्धि: अपि अतीव 
तीक्ष्णा। 
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टौकान पक्षिणः नासिका यद्यपि भारयता इव 
दश्यते तथापि सातथान। सा नासिका 1 ५ 
पटलैः निर्मिता, दृढैः अस्थिभिः आवृत्म्च् 
एव सा बलय॒ता चेदपि न भारयति 


हिमखण्डमयः उडप: 
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चित्रशीर्षिका-स्पर्धा * पारितोषिकं ५०/- रूप्यकाणि 


विजितां शीर्षिका अगस्ट-८७ मासे प्रकरटयिष्यामः। 
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क्ठपरितनं चित्र्यं पश्यन्त। भ्यक्तां शीर्षिकां परस्पर -सम्बन्धि -वाक्यद्रयेन लिखित्वा जन- २८ दिनाङकतः पवम्‌ गाव 
प्रषयन्त। #*अनन्तरम आगताः शीर्षिका न परिशीलयिप्यामः। *म्पधायां विजेता ५०/- रूप्यकात्मकं पारितोषिक 
पराप्स्यति। *शीर्षिकाः समपत्रे (पोम्ट-काड) लेलनीयाः। तत्र॒ अन्यः विषयः न लेखनीयः। *अधोनिदिप्ट-सङ्कताय 
शीर्षिका: प्रषणीयाः- 

्‌ चन्दमामा (संस्कतम्‌) 
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हालेशः- किं भोः, व्रीहयः विक्रीता: वा? 


दानेशः- कथं वा विक्रेतं शक्येत भोः? 

मल्यं त्‌ अत्यल्पतां गतम्‌ अस्ति! 

हा- आं, मल्यं शोचनीयतां गतम्‌। मासात्‌ 

पूर्वं ये - विक्रीतवन्तः ते एव 
भाग्यशालिनः। ं 


दा- वस्तुतः मया अपि तदा एव विक्रीतं चेत्‌ 
समीचीनम्‌ अभविष्यत्‌। तदा 'मल्यं 
वर्धेत' इति आशा आसीत्‌। 


हा - एवं तर्हि ब्रीहिविक्रयणं न जातम्‌ एव? 


दा- नैव भोः, खलेबससमये योग्याः 
ग्राहकाः न लब्धाः। अतः अत्र पश्यत्‌, 
व्रीहयः गोणीषु बद्धवा स्थापिताः, 


हा- किमर्थम्‌ इतोऽपि कसले न 
स्थापितम्‌ ? | 
दा- कसले स्थापितं चेत्‌ जीवनं कथं 
प्रचलेत भोः? अत: सहकारि संस्थायै 

प्रेषयन्‌ अस्मि, 


हा- तत्र विक्रीणीते वा? 

दा- न, सद्यःकाले त॒ तेषां धान्यभाण्डागारे 
एतत्‌ स्थापयामि। तदाधारेण ऋणम्‌ 
आनयामि। मासद्रयानन्तरं म॒ल्यस्य 
स्थितिगतिं दष्ट्वा तथैव, तण्डलान्‌ 
कत्वा वा विक्रेतव्यम्‌। 


हा- मासद्रयानन्तरम अपि योग्यं मल्यं 
लभ्येत इति मम त्‌ विश्वासः नास्ति। 


ने 





व्रीहयः विक्रीता: वा? 
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